- que nos han ofrecido articulos variados é intere-
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A NUESTROS SUSCRITORES.

——————

‘Por fin estamos & punto: de presentar LA IrusTrAcion mejorada,
segan o habiamos ofrecido: contrariedades independientes de mosotros
han refrasado hasta ahora el momento de plantear las innovaciones que
fenemios preparadas.

‘Una grande y magnifica coleccion de liminas, inglesas y alemanas,
de tpdas dimenstones , que recibiremos de un dia 4 otro, nos da la segu-
ridad de que la parte artistica de La ILusTrAcioN aventajard 4 cuanto
s ha visto hasta ahora en Espaiia, y contratos especiales para 1o suce-
svo nos falilitardn copia de todas las escenas interesantes que tengan
lgar en el estranjero, y retratos de cuantas personas llamen la aten-
gon: prescindiendo de ofros acontecimientos importantes, la guerra
de Oriente nos ofrece desde luego ancho campo para ldminas de todos
ZENeros , %_ua no podrin menos c?a_z agradar & nuestros lectores. ,

Un taller de grabado al servicio de LA ILusTracioN, v el concurso
activo de los dibujantes con cuyos trabajos contamos tantos afios hace,
105 ponen en el caso de consignar con el buril
fodo lo importante, todo lo curioso que ocurra en
¢linterior. La vista del salon de los Campds Eli-
o8 y de La feria de Sevilla que puflic&mas
hoy, son una muestra de los traijajas que prepa-
rimos. Para que en esta parte se cumplan nues-
fras deseos, es indispensable que las personas que
3 hallan eu el caso de facilitarnos dibujos y no-
licias de acontecimientos, escenas, y objetos que
mgpgu la ateneion , nos los remitan con oportu-~
nidad.

Contamos con la colaboracion de escritores

santes, que en lo posible participen tambien del
aimtené.s de actualidad, y estamos resueltos 4 tras-
\adar & nuestras columnas todo 1o masim portante
'Eue encontremos en los periddicos hebdomadarios
UeAlemania; Inglaterra, Francia y Bélgica, para
eual rectbimos cuanto aparece-con mas crédito
tnaquellos paises.

ublicaremos en cada nimero una

Revista universal

UENTIFICA , LITERARIA , ARTISTICA E INDUSTRIAL,
ﬂ“ﬂ tontenga todo género de noticias, capaces
o tener al corriente 4 nuestros lectores de todos
ddelantos, invenciones y novedades que ofrez-
“nen Europa estos conocimientos. Los ensayos
dalgunas revistas de este género, tan poco usa-
ven Espaiia como acreditado en el estranjero,
‘ve hemos publicado este afio, han merecido la
iplacion e nuestros lectores.
Cada quince dias daremos una

Revista de teatvos.

o
il i

Elféeiﬂ cual juzgaremos las producciones nuevas

& 56 pongan en escena. Alternando con estos
“ntos, aparecerd tambien una

Revista musical,

STt por persona competente.
bmﬁu]estms lectores, y especialmente nuestras
al ectoras, no han olvidado aun ciertos arti-
USque con el titulo de

Revista de Madrid,

.;Fu&a’%lﬂrun durante los primeros aiios en las pi-

Sde la Ly ILstracion. Consténdonos el in-

lugap o JUe eran leidos, volveremos & hacer

1'35&5 f“ lueslras columnas & esta seccion, destinada 4 dar cuenta de
lasan &35 fiestas,, de todas las novedades de nuests salones , de todas
ta e cdotas, de toda la chismografia dela sociedad madrilefia, que merez-
Magui} = 12 atencion de nuestros lectores. Sabido es que las Revistas de
Euml;ld_pubimadus en LA ILusTrAcioN no han tenido rival: estamos se-

No - Jue tampoco le tendrdn ahora.
O'Por emprenderlas de nuevo , cesardn las

Crionleas Matritenses,
gfﬁ'fgﬂlmns publicando hace tiempo, y en las cuales, uno de nuestros
Thang res festivos que gozan de mas alta y mereeida reputacion , traza 4
%f '45g0s todo el movimiento de la corte durante un mes; tampoco

Por dros tan habilmente pintados tienen competidores. *
Doy EI' Ultimo, estamos preparados para infroducir todo género de mejoras;
Sery 08 preferible plantearlas 4 ofrecerlas: los hechos, han valido
P'€, ¥ ahora sobre todo, mucho mas que las palabras.
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LON CAMPOS ELISEOS DE BABCELONA.

- Barcelona goza ya de unespectdeulo tanto mas bello cuanto
que es debido en su mayor parte d la naturaleza auxiliada por
el arte. Los Campos Eliseos, ese magnifico sitio de recreo que
¢l génio de los barceloneses ha levantado como por encanto
entre la vieja ciudad y la moderna villa, entre el mar y las
montanas, entre el bullicio de las gentes y el estrépito de los
martillos y ayunques, en fin, enfre la densa y cargada atmis-
fera del emporio de las artes y de la industria catalana, y el
purisimo ambiente que se respira al pié de las risuenas colinas

ue la cercan, corresponden indudablemente al nombre que
ﬂwﬂn , encerrando en si cuanto pueden apetecer las personas
| que voluntariamente se alejan por algunas horas del atronador

| poetas con su cuerno de la abundancia, su cesta llena de frutos,
Y con su corle que componen los blandos céfiros y las dulces
auras, la pintada mariposa 6 la timida filomena.

El salon , destinado para bailes y conciertos, esti colocado
en el centro del jardin. Entrase en él per un pértico en forma
de vestibulo, & cuyos lados existen dos salas destinadas para
guardarropia, yen una pieza intermedia 4 este y al salon se vé
una escalera de caracol con ojo para subir 4 la galeria del salon
y al terrado que corresponde sobre el del vestibulo formando
un cuerpo adelantado.

El salon estd pintado por Mr. Félix Cagé, tan conocido ya
del publico bareelonés por sus bellas decoraciones del gran
teatro del Liceo; y si genio y arte ha demostrado en estas,
arte y genio ha demostrado tambien en el salon, fonda y eafé de
los Campos Eliseos. :

Verdad es que la idea del arquitectoha suministrado medios al
intor de lucir sus talentos; la pintura y
a arquitectura han marchado en esta obra
erfectamente de acuerdo, apareciendo 4

0s 0jos del observador como dos herma-
nas. lluminado el salon al través de una
serie de trasparéntes que ocupan toda la
arte superior, esto es, toda la elevacion
e la galeria, produce un efecto migico
que no ha [[mdidn menos de sorprender. y
embelesar al pablico. Esta idea ha side
nueva enftre nosotros, y merece por su
oportunidad, por su, originalidad y por
s buen éxito el mayor elogio. Se ha
hecho desaparecer el cuerpo opaco de
una pared, sustituyéndola ¢on lienzos pri-
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Salon de bailes y conciertos de los Campos Eliseos.

hullicio de la cindad comercial, para entregarse 4 los inocen~
tes y tranquilos geces del campo. En las dilatadas calles de sus
jardimes se respira una atmosfera de ricos perfumes, hallando
el concurrente mil recreos, mil objetos de diversion, propios
para todas las edades, para todos los sexos, para todos los
anstos.

° Barcelona no tiene que envidiar los Campos Eliseos y los
jardines Melyille®de Paris, nilos parques de Londres, ni los
sitios mas 6 menos celebrados de otras capitales ; v los habitantes
de la capital de Cataluna pueden decir con orgullo que si levan-
taron un magnifico templo 4 las hellas artes en el gran teatro
del Liceo, el segundo de Espaiia por su grandiosidad y riqueza,
tambien alzaron otro templo no menos bello § la diosa de las

flores y los frutos, d la amante de Vertumino, 4 la feeunda Po-
I mona, coronada de pampanos y mirtos, 4 lacual nos pintan los

i

= Ll [r

i}

i, morosamente pintados interpuestos entre
| . elespectador y la luz, que contribuyen 4
~dar al conjunto mayor grandiosidad de la
que realmente existe. J
. El techo, pintado con tintas suaves y
gratas d la vista, representa en su eentro
una decoracion arquifectonica compuesta
de arcos sobre columnas pareadas, por cu-
yos claros se descubre un cielo puro y se-
reno; bajo el eual, nadando en una atmas—
fera de luz, se ve revolotear & una poreion
de genios sosteniendo guirnaldas de floves.
En los estremos del techo hay grupoes de
figuras que represenfan la mtsica y ol
haile. *

La decoracion del salon es sencillisima,
tan sencilla como graciosa, y contribuyen
4 su hermosura veinticuatro esheltas co-
lumnas que sostienen la galeria, v otras
tantas que en la galerfa sostienen 'la cu-
hierta,

En la parte posterior del salon existen
las piezas de tocador, que eomo otras va-
Ilas con que se enyvanecen los Campos Eli-
Se08, son obra del entendido arquitecto
D. José Oriol Mestres.

_Todo ha sido atendido; nada se ha des-
cuidado para poner este establecimiento al
nivel de los mas adelantados del estran-
jero. La direccion puede estar salisfecha;
ha conseguido su ul% eto, y lo ha consegui-
do haciendo & Barcelona ‘el regalo de una
obra que puéde y debe ser uno de sus nio~

.. twos deorgullo,

Los dos edificios de la fonda y del café se elevan frente 4
frente el uno del otro. El edificio de la fonda es circuido por
un terrado desde el cual se goza la mas bella perspectiva. En el
café se admira en su pavimento el mérmol artificial del Sr.
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Rossi que lpmdur:e el mejor y mas bello efecto.,
A espaldas del café hay un apinado
}ns :iluales 51;1 ha tenido el buen gl}m de
re de una flor. Asi es que hay el pabellon de la rosa
viulital, ﬂ{{ del fluli an, etc. 1 ; shidcla
a derecha del gran salon se levanta un pabellon .
dera, Equci{a d?:: gﬁisa rastica de buen efecto, exlt‘:lzl el cual g:'i;]:n -
esa especie de billares en que se juega al trompo 3
imitado de la elegancia fran({tlésa. 788 PP Tiiqug;domon
Inmediato 4 este pabellon estan el tiro

gmpn de pabellones, 4
ar 4 cada uno el nom-

a 1 : IR
el de pistola sorda y el de carabina, de pistola ordinario,
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Al salir de este edificio el emrioso no'puede menos de hacer
alto y detenerse un mowents & conlemplar el gran estanque
donde caen las aguas poruna cascada caprichosa que eorona la
estdtua de Flora. :

Mas alld estan la biscula, los tiros de ballesta y el colum-
i0, y mas lejos, d la oira parte de las montanas vusas , los ca-
allos del Tio Vivo y demas ohjetos de diversion y recreo.

Frente 4 las mon [afias rusas se ofrece i la vista un lago atra-
vesado por un puente. Del seno de las aguas sale Neptuno, Y
-una barca estd preparada para recibir d los que surcar quierau
las mansas @ inotensivas olas. Y por tiltimo algunas eabanas di—
seminadas por las ealles y plazuelas vienen 4 presentar mas in-

terés ante tan preciosn panorama, ¥y mas variudos y poéticos:

todos sus detalles,

REFLEXIONES DE UN VIAJERO.

ARTICULO IV.

La base de todo ¢l mundo es el ora, y los caractéres mas
‘mnobles, cuande llegan & necesitar, se envilecen hasta la infa—
mia. Hé aquf una mdxima terrible, pero verdadera, que senté
un eminente eseritor a guien punado de envidioses de—
tractores le apellidan anti-social y disolvente. Hé aqui con-
-signada, no una pélida verdad, sine un axioma grande per
escelencia,

Seamos francos siquiera una vez, y convengamos en que
mo admite la menor duda semejante principio. Conozcamos
nuestras debilidades, y doblemos el cuello ante lo innegable
de esta verdad. Nuestra propia conueniencia dice gue no la
reconozcamos. Nuestro interés material nos la hace negar.
Pero si dado nos fuera penetrar en el oscuro recinto donde se
alberga nuesfro corazon; si nos fuera permitido internarnos
-en el complicado labervinto de nuestros pensamientos, segu—
res de que no habiamos de estraviarnos en la multitud de
-sus senderos, veriamos que hay en él tantos arbustos y tan—
tas flores artificiales, gue una vez reconocidos todos ellos no
agpirariamos ningun aroma ni veriamos ningun fruto verda-
dero. En este ambulante salon de méscaras donde fingimos
sin ecesar, nos hemos eonoeido por el timbre de nuestra voz
y por la naturalidad de nuestras acciones, y hemos concluido

or imitarnos fielmente. Empero, la careta encubre nuestras

acciones; arrojémosla, y veremos cudn diferentes son estas
de aquella. ;Pero quién osard despojarse del disfraz sabiendo
positivamente que va & ser luego el blanco adonde todes di-
rijirdn sus tiros? ; quién serd el osado que se atreva 4 dar el
grito de franqueza v lealtad cuando abriga la conviecion de
que nadie le secundard ? jQuién serd tan imprudente que se
atreva & correr la tupida cortina que cubre su corazon sa-
‘biendo que ninguno ha de imitar su noble ejemplo?

Ninguno, ninguno quiere ser el primero, porque descon-
{ia de todes... Y aun de si mismo desconfia tambien.

Seria un iluso todo aquel que desconociera el poder dic—
Hatorial del oro. No hay una sola eriatura que no reconozca su
influjo, y por eso hemos visto 4 los hombres arrastrarse unes
i los piés de ofros cuando por este medio piensan realizar

- sus miras de ilimitada ambicion. Las clases mas elevadas de
la sociedad son las que estin mas atacadas de esta funesta
epidemia, sin embargo de ser ellas las mas opulentas. Ei des-
interés, la lealtad acrisolada, los rasgos sublimes, los gran—
des pensamientos y todo aquello que constituye la verdadera
nebleza, se encuentra en una elase que no nos es dado sena-
far. Ella ha visto con los ojos inundados de ldgrimas edmo
marchaba aquella al abismo, y en tanto esta padeeia los tor-
‘mentos y privaciones mas horribles, alzando su frente pura
‘i{ majestuosa, sin que se viera en ella una mancha, siquiera
duese impereeptible. Esta ha visto y sufrido calamidades gue
fa ofra no pudo soportar porque la faltaban la robustez de

alma y de espiritu tan indispensables psra sobrellevar las |

desgracias. Acostumbrada aquella 4 la molicie, la eran insn—
fribles la humillacion y el trabajo. [No es estrafio, se ajaba
su natural ergullo! Mientras la segunda, por el contrario,
nuneca se ereyo mas grande que en la adversidad. No es es-
{raiio, porque veia sometida 4 una prueba terrible su virtud,
con euyo escudo se defendia herdica v tenazmente, viniendo
por lin & coronar sus heches el laurel de la victoria. Aguella
nunea peleé con nohleza perque ponia en juego medios iici-
itos y reprobados. Muchas veces desertaron sus campeones
‘Sus guerreros porque cedian § halagiienias proposiciones ¢
mdgicos influjos... al oro. Muchos fuéron los triunfos que la
-s;egunﬂﬂ aleanzd, pueste que peleaba con las armas de la hon—
I

ez y se defendia con li coraza de la buena {6, Lejos de su- |
Arir deserciones, sus filas se aumentaban considerablemente. |
Eas discordias, la guerra intestina v las derrotas de aquella |
cundian y se propagaban con rapidez eléctrica, viniende por |
RO < , cuyos elementos |
-son indispensables para una guerra de este género. Los triun-

Gltime 4 perder su prestigio v su erédito

fos de la segunda se difandian v se encomiaban con entu—
siasmo: resultando de aqui que su poder moral y material
tomaba proporciones colosales. ;

Las revolueiones conmueven d 1os pueblos por sus ei—
mientos: con ellas suelen caminar unas veces & la gloria;
-otras al sepulero: con ellas el Grden social se trastorna, pero
otras veces se consolida: la ilustracion retrocede 6 pr‘ééresa.

La utilidad de aigunas revolueiones solo se conoce cuando
han trascurido muchos anos, cuando ha desaparecido una
-generacion. Los liombres que en ellos crecen v se dan 4 co-
nocer, no se admiran cuando dejan de ser actores en el gran
teatro de la vida. Asf como el mar alborotado arrujaa-.i la
playa multitud' de asquerosos insectos en wedio de los cuales
Se ven algunas piedras preciosas ¥ otros objetos de la natu-
leza, que el hombre solo contempla v admira cuando ha pa-
sado la borrasea, asi tambien de entre el tumulto de las re—
volueiones v de la lobreguez de los ealabozos saltan hombres
-de ' baja ‘estatura, la cual 4 pesar de su pequena condicion
proyecta la sombra de un gigante. Estos hombres han pade~-
¢ido tanto _que solo 4 ellos les es dable delatarlo con entera
-exactitud. Lucharon con ardor por restablecer un edificio ar-
ruinado por sus moradores, v sufrieron las miserias de la

proseripeion por mantener ilesas unas prerocativas legiti
4nas , unos derechos sagrados. ¥ 3 1

Pero song la hora de la justicia divi na, v una sanla revo=
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Jucion les abrid las puertas de las mazmorras en que tantos
' ectuvieron llorando su desventura. Tribase esta sangrienta

lueha de vida ¢ muerte. Ambas clases pelean con indecible
heroismo... y vence... vence la que no nos es dado senialar.
Sin embargo de hallarse esta embriagada con el triunfo, una
idea recorre su imaginacion, p.edad con el vencido, toleran-
cia en las ideas. No se alzé ningun cadalso, ninguna espada
se fili6 en sangre. Tan.moble proceder aumenta sa prestigio
y engrandece sus hechos hasta entonces easi ignorados. En
esta revolucion descuellan y se distinguen hombres tan gran-
des, que la posteridad oye contar sus proezas y las juzga tradi-
cionales. Y estos hombres son de una cuna humilde, sin bla-
sones ; y mueren y no dejan 4 sus hijos ofros capilales que
un apellido entonces célebre, glorioso; un timbre mas e
gue todos los demas, el de la honradez, el del talento. Y estos

genios, estos semi~dioses pertenecen i una clase hasta en-

tonces sumida en el olvido.
Consultemos la historia de todos los puebles, y ella nos

| convencers do B verdad:

Estos hombres, esta clase, es ineorruptible porque no
tiene mas capital que sw-virtud, v si pierde esta, perdié su
subsistenecia... Mientras que la otra, por el contrario, casi la
es indiferente Ferder esta joya de inapreeiable valor, :
convencida del estado de positivismo & gue hemos Iegggi?;
confian que no faltard quien aprecie en cuanto valen sus ta—
lenfos pecuntarios y tiene siempre muy presente este amargo
axiomu: la base de todo el mundo es el oro, y los caracleres
?ﬂble:s cuando legan & necesitar se envilecen hasta la in-

amaa. ;
GABRIEL FERNANDEZ DE CADORNIGA.

LITERATURA ESPANOLA.

En la obra titulada Historia comparadea de lus literatuwras
espanola y francesa, eserita en 1842 por Adolfo de Puibus-
que, nos ha llamado la atencion, ademas del profundo eonoci-
miento que de nuestros eseritores tiene , lo coneienzuda ¢ im-
parcial que es su erifiea.

Vamos & copiar literalmente varvias de las notas puestas al
tomo segundo, por lo inferesantes que nos parecen, y porgue
prueban tambien cudn grande fué la influeneia de nuestra li-
teratura en el siglo XVIL; y que si hoy la francesa nos impene
la suya, no hace mas que devolvernos lo que en ofro tiempo le
prestamos. ,

Aparecen en primer lugar en dicha obra las imitaciones, 6
mejor dieho, plagios de Hardy & nuestras novelas, habiendo
sacado de ellas las siguientes composiciones dramiticas:

Cornelia, en 1609.

La fuerza de la sangre, en 1612,

Felismena, en 1613.

La hermosa Eqgipcia, en 1615.

Luerecia 6 el miz‘e!tem castigado, en el mismo aho.

Fregonda 6 el amor casto, en 1621.

De Pedro de Larivay, escritor menos eélebre , tenemos La
Constancia , sacada de una novela de Cervantes.

A Pichow se debe la comedia titulada: Las locuras de
Cardenio, saeada de la novela que Cervantes eseribié en el

Quigote, y la Infiel confidenta, imitada de la misma obra, v

representada en 1630,

Treistan (Franeisco) hizo representar en 1636 su tragedia
litalada Marianae, imitada de la que escribio Calderon con el
titulo  Del mayor monstrua los celos & Tetrarca de Jerusalen.

Voltaire eseribid con el mismo titulo v el misme asunto en
17245 y J. B. Rousseau, gueriendo hacer (riunfar al primero,
retoed la tragedia de Fristan; I de Voltaire tuvo muy mal éxi-
to; un ano después volvid 4 ser resucitado. este asunto por el
abate Nadal.

Juan Rotrou, el protegido del cardenal Richelien, ha dadoal
tealro varias piezas , de fas enales la mayor parte estan toma-
das del espanol, como se puede ver por la siguiente lista:

El muerto enamorado, 1628,

Las ocasiones perdidas, 1631, Oecasion perdida de Lope

La Feliz constancie, mismo afio, mismo autor.

La hermosa. Alfreda , 1634, misme autor.

Las dos doneellas, 1636, imitada después por Guinault.

Hercules, 1637.

Lavra perseguida, mismo alio, imitada de la Nise perse-
guida de Bermwilez, v aprovechada por Houdard de Lamotte
para su fnés de Castro.

Ha sacade ademds Rotron de nuestro teatro:

Celia o el wivrey de Napoles, 1645,

Pon Alvaro de Luna, 1647,

Don Bernardo de Cabrera, wismo aio de Lope de Vega.
Vencestas, 1648, de Rojas No hay padre siendo rey.

Su Gltima imitacion data de 1650, afio de su muerte
fa pieza titulada Don Lope de Cardona .
con igual titulo escribié Lope de Vega.

Entre los autores menos conocidos merecen citarse los si-
guientes:
~ El hospital de locos de Beys, imitada de la comedia de
:negu e Torres tilulada : Hospital en que cure amor de amor
OOUTEE.

Y s
sacada de la gue

Beys ha dado con Guerin de Bouseal en 1636 KL amante |

generoso, tomada de una noyela de Cervantes.

En 1638 Guerin de Bouseal di6 Don Quijote de la Man-
ﬂl_ut.'-, tomiauda de Ta de Guillen de Castro, v en 1641 El Go-
bierno de Sancho Panza. '

La Guivaire , de Gillet e la Tissonnerie, esti imitada de
i novela de Gervantes (1639).

Metel de Dowville ha dado en 1641 L’ Esprit follet; imitada
de L {f{ifﬁ:!riﬁ d-:mﬁfadﬂ de Calderons en 1643 Los ammuertos vivos
de la de lguﬂ[illll.liu de Lope de [Vega, v del mismo Amar
sin saber. i quicn. ;

El cuwrioso imperiinente v Los inocenles cillpables, eseritas
por Debresses, v represontadas en 1645, estan tomadas, la
prunera t[ﬁ:- la rnnwln e Cervantes, y la segunda de la gue
Galderon titulé Peor esta que estaba.”

_Blanca deBorbon , por Regnault, imitadade una novela es-
panola y de los romanees del mismo asunto.

La. Bella Egipeia, imitada por la segunda vez por Salle-
heay , v sacada de una novela de Cepvantes.

==
i

Hermenegilda, por €alprenede saeada (e 1 |

e St b A ¢ , s SUCEHA de una noyaja o
paiola. Juicio de Canlos el Temerario® por Marechq] o e
novela espanola. Célia 0 el virey de N poles, por Hl ; e ny

En 1645 eseribid Searrou el Yodelet ¢ el ;:um rr? tl;ﬂu,.
tacion al pié de la letra de lo que eseribit con igygl iiluiﬂ’ TR

En 1647 el Yodelit pendenciero, tomada de 100 Rg;
titulada Donde hay ayravios no hay celos. |

En 1649 tradujo del espaiiol el Heredero ridieuls

En 1652 D. Yafet de Armenia '
garrat, de l\lm'uir;!u. o

Y en 1665 L1 guarda de siomismo . de 1o de el i
alderon: tambien ne es mfundada la idea de los :i'i":“é]f'tlﬁu e

el wiage de Agustin de Rojas e sievid bastante m{‘“‘lt}hm
ﬂsu ctlebre Roman comique: ademds existen de él'#m['}?ﬂ“ '
dueciones de novelas espaholas. 148 1y

Pierre Corneille debe & Rojas su Bellvan de ¢ igareal,y g
zas los Criadosde Moliére hansico vaeiados en ol mmﬁ‘ml*

gque el Moscow de Las eadias se vuelven lanzgs M{lﬂde
‘agravios no hay eelos). L)
La educacton de MHe. Motteville v de la Montpensier §
espaiiola de ial mode, que en todas las obras de estas dos I
toras se ven (rozos enteros de nuestras eflebres eomegis Sy
nuestras novelas de costumbres. Sy de

Deben tambien nofarse:

Yacdelet astrdlogo, de Douville; El astrologs fingidy g
Calderon; La celosa de si misma, de Dowyille, (e iﬂ'?lﬂi R
titulo de Tirso; y la Zenobia reina de Armenia de Monga]
sieada de la de Calideron. B L

El amor a la moda, TomdsCorneille de Bl amop
Solis.

Elencantode lavos, delmismo; Lo que
de Moreto.

Las rivales , de Guinaul, reproduceion de la de Rotron

La ingratitud generosa , de una novela de Cervantes

El estudiante de Salamanca . imitada de la de Lni:e. de
Vega , por Corneille (Tomds), Bois Roberk v Searron.

El guarde de st mismo, de Tomias Corneille, de la deigual
titulo de Galdevon; ¥ El carcelero de si mismo, de Searron. Tas
golpes de la fortune, imitada de Calderon por Quingult v Bois
Robert. :

La bandea y la pulsera de Lambert , imitacion de g (e ps-
cribié Enriquez con el titulo de Lazo, Banday Retrato, ™

Magia sin mdagic, del mismo, de Encanto sin encanto, de
Calderon. . i iy

El convidado de piedra, imitada de kv de Tirso por Devi-
lliers, v posteriormente por Dorinion. -l

El fantasme enamorado, de Quinanl, det Galan funtasna
de Calderon. ' e

La escuela e [os celosos, de Montfleury, delAngel fingido,
de Lope de Vega. By

Lasintrigas amorosas, de Gilbert; nuevaimilacionde la de
Lope de Vega titulada, Amar sin saber « quien.

El celoso invisible, de Breeourt, del €eloso engaiiado,

La dama capitan, de la de igual titalo, por Montfleury.

EL ateo fulminado, imitada de Tirso £l convidado de
piedra. o TR,

St los datos, dice el autor de quien tomamos esta lisia, no
nos hubieran faltado, aun podriamos hacer una lista mueho mas
larga de las imitaciones, traduceiones v pligios (ue los:escrito-
res framceses han hecho 4 log poetas espanoles del siglo XVIE
pero basta con lo referido para probar que no siempre hemos
sido nosotros los traductores, sine que ha hﬂhiliﬂ pgraﬁtq{]_p:;s.

imitada de Marqués , 0i
=

aluso, de

puede la dprension
P ?

ANMOR.

Quand towt le monde esbassu la bellc
taille devient la monsernosele
I (BArzAC.)
;M leatare youwld]
Y am @ man, e
(SIACKSPEARE|

.

La eivilizacion ha cabade una tumba mas. A su contaety el
amor ha muerto. Ya no es sino un ilustre difonto. !Jﬁsfmﬂfﬁ'ﬁ'
quedan, el galanteo subsiste, la coqueteria vive, el 'amgr-]-‘ﬂﬂii!ﬂ'
Feina, y reita como sicmpre, sumo imperante; pero el amar 112
I fallecido, y sus apariencias no son mas que apariciones. s
Su transite por el mundo es la mas maravillosa de lodas K
historias maravillosas: @ su imperio nadie ha resistido: nUEVS
caballo de Atila, donde ponia su planta no tornaba &hroGr ¥~
ba; v semejante 4 la muerte, tambien del amor llﬂﬂfﬂ____ﬂemﬁe
wquo pulsat pede pauperum tabernas, regumgue TS, i
Como acaeee con lodas las cosas grandes sublunares, 1gh %
rabase su procedencia y el dia de su nacimiento} nadie st o
eiencia eierta si lo habian mecido en cunas de marfilé en €&
vanos de mimbre; si lo arrullaron los dngeles 0 10 deste :
los demonios: si fué ohra querida de Dios, 0 ﬂngnndrn malave
turado de Satands. log olec-
Ni por agquella mixima de Saulo, que encuentra e ﬂsﬁe' e
tos el eriterio de la bondad de las causas, y de la pureat elas
origenes, porlianse tanpoco solfar estas dudas ni (QeSPEJAEE
dificultades, VPR gl
Los tocados de amor, como los tocados de demencid, :ia Jos
vian toda la eseala de las ideas . de los sentimientos i 1o Jo-
afectos. Nadie pudo mavear las fronteras entre el genio E;wf’ al
l‘:li'_l'il.: ninguno supo tampoeo fijar los lkmites entre obaLEs
Hdio. | ps-
Labrando la felicidad , abria ks puertas del alma ﬁf_ dﬁ:
dicha: ensanehando el corazon, debilitaha sus F'?Suﬁiiwn&
zando el entendimiento, volvialo irritable: y sl descubrid ¥ qisu
horizontes al espiritu, en los anchos cielos que AeSPEEEC e,
mirada , la luz y llas tinieblas peleaban en un il yes
sisimo combate. uerpo- Als
Cuanfo aconteciers al alma rellejibase en ! Lulﬂ timient’
flexibilidad y dulzura oponianse , contrastindolas, ¢ ﬂﬂ. irit
y lapostracion. A la limpidez serifica de rnll'flﬂ}"li:jE ME‘;
contorno de los pirpados; 4 la fluidez de los SOMSES Lo
labra, un dejo amargo vy estridente en la Pr“““ﬂ%. potrics
amantes y las amadas asi se asemejaban & las somh hiena ™
errantes de la mitologia helénica, eomo i I almnies
turadas melanedlicas del cielo eristiano.




n

nfierno; 01

| ’;ncmuwlimhlc de Dios, y se revolvia en las crudelisimas angus-
Yias de una agonia sin muerte ante el rostro nefando de Luzbel.

‘e Dios por: el celo malevolente del principe del mundo, segun
“Job, 10 lanceis contea i espiritu el anatema de vuestra in-

del amor las ligrimas del deseo sin esperanza, porque el amor

i—

El alma enamorada moraba en todo el aniverso, y ensuin-| quién,
definida, peregrndcioll por fodos sus estensos prodigiosos dm-

1]::}1[05,1'135}]1?3]’_3 las auras del Paraiso, la atmésfera de azuire del
los canticos de los querubines, las blafemiaside los

demonios; se estasinba en estatica. contemplacion ante la faz

Asies gue la mixima. de San Pablo no daba frutos.
Il.

~ Adolescentes  de germidnica  prosapia, de color livido vy

plonda. cabellera, doncellas de ojos azules, de mirada vaga,
de pecho palpitaule , seres amantes, corazones tiernos , fnge-

Jes que, eruzius por este mndo, leves como el deseo de 1a in-

constancia , suaves como la hoja de una rosa, puros como el
pensaiento. de una virgen, almas usurpadas de la mansion

Aienacion il provoca i filosplia. Llorad, si, sobre la tumba

ha muerto; v pues yo no he sido su asesino, sino antesbien su
Jeremias , lui]m; de merecer vuestra maldicion , higome al con-
frario acreedor i@ vuestra henevolencia.

Nada digo i la humanidad meridional, 4 las hermosas de
{ez morena y ojear de fuego, @ las que arrebatan con su pala-
pra mdgica, con su andar de nayadera, con su chispeante
trafo , con el aroma embriagador en que se meecen sus almas

gus cuerpos , ni tampoco @ los apuestos donceles de EEﬁ_F{‘E
gmhe, de complexion atlética y de sangre hirviente y bulli-
eiosa. El amor meridional (deemonium meridianwm) fué, es, y
gera siempre. No es senfimiento, es sensacion; no es sueno,
es realidad ; no vive vida de espiritu, sino vida de deseo; re-
nace como el fénix de sus propias cenizas; es comun 4 cuantos
sores pisan la fierra, rasgan los vientos, surcan los mares,
:Pgh;lmrha el universo. Tiene cura cuando enloguece al que 1o
siente, y estda sujeto & la higiene, 4 la patologia y 4 la tera-

péntici.
P | 111,

Para los pisaverdes v galanteadores, para los que cultivan
la planta del requiebro y del foreo, para los que cruzan las
calles ¥ las plozas en perpétua incansable renda, para las ju-
gadoras: de miradas y de palabras fiernas, para los y las que
representan & porfia en sociedad la caricatura del amor,
dindole las formas de la insipidez, de la coqueteria 6 dei
amartelaniento, nada hav perdido. Eso @ que laman amor
no es lo gque ha muerto. Durard mientras duren la vanidad
frivola , la coqueteria presunfuosa, el mulfiforme amor pro-
pio, el guitarreo de los nervios, la aficion al duleisimo far
niente di buono, y la institucion del matrimonio , 4 un tiempo

Nada han perdido tampoco los fabricantes de papel, y los

- tienen por encargo providencial sobre la tierra desempe-
nar el ministerio de la moda con todas las inmensas oficinas
de sus inmumerables afeites. Mienfras existan hombres y mu-
jeres, no pereceran los diadies, las lionas, los cursis, ¥
nunea dejard de haber espejos, ilusiones, billetes, antlojos,
modistas, carfas , sastres, esquelas, pelugqueros, perfumisfas y
demds sacerdoles y monacillos respefables del mas ridiculo de
fodos los (lioses del Olimpo, el cual, aungue pasa por el dios
del asnor, es sin embargo inmortal, porgue ¢l amor 4 gue
preside no es el que ha muerto.

Don Cupido con su venda, eon su aljaba y eon sus flechas,
niio de viveza ratonil, sindio de suyo, atreviduelo, empala-
goso, enfremetido v descortés, vivird eternamente. Es el pro-
totipo del pollo Proteo , especie imperecedera en la raza de los
bipedos sin pluma.

Ni tampoco os conturbeis vosotras, las primorosas de
quince para veinte 0 veinticinco. Vuesiros amores no esian
emparentados ni de afinidad siquiera con el real difunto. No
vistais lutos, Libres sois de continuar vuestros juegos de cos-
tumbre. Manuela, Marta, Inds, Clotilde, Berta, proseguid la
entablada correspondencia; no deseunideis la ortografia; man-
tened aunque me leais, las relaciones que os tienen distraidas.
En nada cambie vuestra téctica tradicional. Al Circo, y al
featro Real: al Prado, v a4 la Fuente Castellana: cultivad la
Aarzucla, que-es la formula dramdtica de toda época frigica.
No olvideis lu polka, la redowa y el valsar: no vayais 4 deja-
108 en casa el abanico y el panuelo: no perdais la pista al
trinnfo de oros. Escarcead, escarcead, escarcead. Mucho es-
carceo, Sea vuestro deeilogo el de siempre.

Amay el matrimonio sobre todas lasinstituciones sociales.

No alirmar nunea «de esle agua no beberé.»

Exhibirse donde haya gente.

Honrar los suegros posibles en gracia de los yernos pro-
bahles. |

No administrar nunca calabazas definitivas.

No perder la querencia 4 las artes del toreo, practicando
con cautela las sabias reglas de un tira y afloja prudente.

No rendirse desmayadas, ni osar presuntuosas.

saptuario de la familia y tuinba del individuo. |

No abusar de 1a mentira, ni poner en descrédito la falsedad. I

No desear sino con moderacion el novio ajeno.
- No-codiciar mas que lo, codiciable.

Pero... Manuela, Marta, Inés, Clotilde, Berta, vuestres
dnores eniretienen , distraen, pican, hieren, veranean, esii-
mulan | dalegran , solazan, dan alas al tiempo,, conversacion i
1515 %ﬁlltl‘}ﬁ, pasto.4 la novela, gusto al mundo,, parroguianes d
.1‘53‘ iendas, vuelo 4 la industria, quehacer i los pirrocos, que
CONtar § los casamenteros (Corchados importunos),.y ciudada-
HOS & Ta patria. . Qué mas quereis? Tranquilizaos z  yuestros
dnores 1o han muerto. Seguidlos, ¥ proseguid dandoles, si
gustals | el mismo nombre. | b a6 0l
- &C0mo han de morir si ellos son al cabe la frama tradicio-
Halde la sindia vida humana ? -

IV.

i .[.«_ﬂs_:g;hhuadﬂs al teatro de la vida wmundanal nada han per-
44, nada fienen que lamenlar tampoco. Anden su coneurrido
‘f'gm“ﬁ?-..ﬂm} hinchadas las velas de su vanidad por. vientos de
) ttuna, logre, prospero viaje su deseo. Séales luego la memoria
ove, d) 16 Se tornen remordimientos sus recuerdos al fin de la
i9ada, Hayan , sin embargo presente gue, como dice no sé
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eras sino el espejo enque sereflejaba

guerreras; no comporfan la paz, ni dan tampoeo treguas: lo fmi alma devalviéndome la imidgen de ‘m deseo? Yo, ,g:qué

que ayer les acorddsteis, hoy, maﬁang y siempre lo seguirin | era sino el eco que te devolvia tu propia

exigiendo; de las concesiones hacen su imperio , y sin cesar vian
dilatando sus fronteras. »

N

Pero, Maria... ; me oyes desde el sepulcro?
- Alcese tu losa funeravia. Cdiganse las coronas de siempre-
vivas que la enorlan. Hagase luz en tu tumba. Abandone el
aliento de los difuntes los aires del campo-sante en que tit mo-

ras. Salte 4 tierra tu sombra. jViste las formas del ser, re-

cuerdo mio! Aparece, Maria, y no desoigas mi fervorosa ple-
caria. -
o

iAngeles del imperio de la nada! batid las alas, y fran-
gueadla paso.

Abre joh puerla fatal! tus negros quicios:
Déjame entrar en donde yace aquella,
Que quiero por los humedos resquicios
De la tumba mirar mi muerta estrella.
Baron de Biguezal.

Ya te miro; eres la de siempre. Bella como el alba. Melan-
cllica como la predestinacion. Todavia estd en tu frente estam-
pada la huella del dolor. Tu mirar es el mirar de la esperanza
que recela, y del recelo que espera. Andas como andabas, va-
cilante v sin alirmar las gmlautas- Sonries como sonreias. Es aun
tu sonrisa, sonrisa de duday de cariiio,

Maria, Dios te guarde y seas la bien llegada. Perdona que

no haya gastado contigo todas las férmulas de la evocacion cum-

plida alla en usanza por los siglos medios, cuando los vives

andaban en buena armonia y frecuente trato con los muerfos.
No soy erudifo, y por desdicha las ignoro. Sino, empledralas

en el caso presente, siquiera en gracia de lo mucho gue crei
quererte cuando pertenecias al mundo de los vivientes. Por
otra parte, el nuevo procedimiento anglo-americano, el de si-
labeo por golpes, es tan cansade, que aungue aseguran multi-
tud de doctores, y no doctores alemanes, americanos y france-
ses su eficacia, no me encuentro con flema bastante para po-
nerlo en uso.

Mas dejando & un lado cuestiones de etiqueta , ruégote,
Maria, que me escuches atentamente , y muy luego te conven-
cerds de que nuestro amor ha muerto, de que el a@mor, por
mejor decir , nunca ha existido.

4 Recuerdas nuestras carfas y conversaciones? Yoy d reasu-
mirtelas, v en dos quedardn todas ellas refundidas en sintesis

perfecta. . _
A MARIA.

«Mi vida, bien de mi alma, sueiio de mi deseo, pasto de mi
esperanza, sea el Senor de los dngeles contigo, y solicito £l
siempre te custodie. Mi existeneia , antes de encontrarte en ¢l
camino que ando por la tierra , se revolvia en el vacio. Alld en
los Gltimos misteriosos pliegues de mi alma, no sé (qué espiritu
verliginoso se agitaba formuldndose en deseos sin nombre, en
esperanzas sin objeto, en pasiones sin color, en plegarias sin
fin y sin principio, en pensamientos sin raciocinio, y en sensa-
ciones sin sentido. El mundo era todo sombras, y como el poe-
ta inglés, yo tambien me iba convirtiendo en sombra. Mi cora-
Zon era caos, mi anima tinieblas. Ti has puesto el érden en
mi ser , y alacento de tu palabra mi pechose haestremecido de
deleite sintiendo brotar en su seno el sentimiento inefable de la

armonia, ‘ . : ! 778
Maria, tG me eres cieloy tiexra: junto & ti tu persona, y
lejos ‘de ti fu imdgen, inundan mi alma eon la dicha menarra-

e del bienaventurado. Paréceme haber muerto al fiempe
nacido 4 la eternidad. Todo sino 1@ me hastia. El mundo ha
desaparecido para mi. Ti eres el universo en que ahora habilo.
carino, yo acaso llegara d tener por imposible que tu corazon
respondiese 4 micorazon, que tu inteligencia comprendiese mi
intelicencia, que sintiera tualma como la mia siente.n. .

- - - - L - L - ® - - - - L] - L] - L] -

A MARIA.

«Ayer nocte todo era movimiento y oleaje de vida en torno
Magnifico, espléndido sarao! El demoniode la hermosura

1 habia vencido aldngel de la belleza eterna. Todo Ecii |
res del

ati. g
e 3
briagaba; los acentos satinicos de Straus; los vapo
Rhin , del Jerez v del Champagne; el crugido de la seda; la
brisa de las blondas y de los enecajes; el brillo deslumbrador
de las pedrerias; el sonido contagioso de las danzas; el agitado
insensato bullirde las gentes. Sin duda. El ingel caido presidia

4 los destinos de la fiesta, y ti sucumbiste, deleitandote, ma-

reada tu vanidad por los efluviosde lanta magnificencia y tanta
pompa, & su poderosa mdgica fascinacion. Lo sé. Anoche no
me amabas. Los vapores de la tierra enturbiaron los limpidos
cristales de tu alma, y tu pureza de virgen huyoé al cielo & re-
fugiarse bajo las alas de los serafines.

Has trocado mi paraiso en infierno, Maria ; ya no oigo pro-
nuneiar, sino eomo en la mansion del dngel caido, palabras de
nefanda blasfemia, prolestas de sacrilego encono, y lamentos de
pesar sin esperanza. Jamds podré perdonarte, porque comprendo

iiquu en lo dntimo de mi ser jamids tampoco dejaré de amarte.»

- L] L] L] L L] # "

Alora bien, diime, sombra ¢ recuerdo, dime, apiricion evo-
cada, verdad; jqué tales eran las dos fases del que Hamibamos
nuestro amor? - . |

| VI.

. Pués lo que llamibamoes nuestro amor: era una ilusion de
¢plica, wyalucinamiento del alma, un juezo de sentidos, una
fantasia de Ja-voluntad, un suave sueno, ya las veces una hor-
rible pesadilla. Ta me exigiste un juramento, v cumpliéndolo
vov 4 revelarte la amarga verdad. - N 16 )
Yo nunea deamé: ti jamds me amaste;
- El gueafirme la existencia del amor reciproco, esun
¢ un.impostor, vy en todocaso merece calabazas.
/Hasta aqui 4 ese sentimiento inefnble, i esa pasion arreba-
,Ja ‘humanidad, ddndole un nombre , le ha:comunicado
una realidad que no poseia. . TR, |

r i b

poeta

jAy! si no poseyera en mi ¢ la fianza mas segura de tu

1

k

h

voz'?

T eras una eréacion mia , yvo adoraba @ fuer de aulor en:
milibro. Yo'era una obra tuya, v th te estasiabas contemplin-
dola cual artifice solicito. _

_'Si tu mirada ‘érame rayo de luz que celificaba la vida de
mi' corazon , joquién sino mi esperanza,, quién sino mi fé, quién
sino mi deseo le coninicaba el ser vy la'eficacia? Si mi palabra
abria @ tu'espivitu las puertas del cielo, zquién sino ta poder
tornaba poderososmis acentos rudos?

ﬂﬂll?ﬂfﬁﬂh&'mll iz, v cuando creia verte y oirte , y cono-
certe y senlirte, desdichado juguete de la ilusion, @ quien veia,
oia, sentia ¥y conocia, era & mi idea, idea que el azar, empera-
dor del orbe, habia vestido por antojo con tus carnes y vivifica-
do con tu sangre. '

Prestibate todo aquello que mi alma necesitaba con nece-
sidad poderesa : te engalanaba con mis deseos; entretejia tu
sér con los despojos de mi lmensamﬂumu'; comunicaba d tu co-
razen todos Tos ardores del mio; fe traspasaba, en fin, mi
existencia.

T, cuando juzgabas con sinceridad adorarme, eras tam-
bien victima inocente del error. Yo no era sino el pobre altar
en que rendias culto 4 fu imdgen, quemindola incienso con la
profusion y ¢l enternecimiento con que todo ser se ama & si
mismo.

El amor no ha existido en el mundo sino mientras la hu--
manidad ha recorrido la fase de su vida espontdnea, y como
dicen los flésofos, inconsciente. Enfrada ya en las vias de la
vida comseiente, la ilusion se ha disipado, y el hombre, como
en pena de haber descorrido el velo que escondia la verdad, ha
perdido una de las maneras de ser mas estraordinarias que
existen. _ '

Sea esfo un bien 6 un mal, ello es lo cierfo, que en una

época en la eunal todo hombre calcula y reflexiona desde que
sale al numdo (v euando salga, diganlo los pollos que hoy se
estilan), se hﬂ.];ﬂch{} iu:pusi%lﬂ la ereencia en el amor reci-
proco.
Auntes la 1é lo evocd del pais du Tendre. Hoy el andlisis le-
ha dado pasaporte para ¢l ofro mundo. j Como.ha de ser! Re-
quiescat in pace. (Qué de vueltas das, mundo! jQueé de giros.
vas tomando, inteligenecia! ; Cudl serd la evolucion final de eso
que llaman corazon humano?

En su tiempo Platon distinguia dos Venus. La una llamada
Urania 6 celeste, que es la mas antigua , hija del Empireo, y
cual Minerva , sinmadre. Urania desdena los placeres y engen-
dra la virtad comunicande fortaleza al ahma, La otra s la vul-
gar: Namdbase Aphrodita. Debio el ser & Japiter v Dione, y
verfiéronla al mundo las espumas de los mares para gue fuera
dominadora de sentidos, confurbatriz de la fierra y azote delas
gentes. _ _
~ Urania ha muerto. Séale la tierra leve.

Aphrodita goza de muy buena salud, v de cuando en cuan-
do ‘suele lpor capricho andar por la tierra disfrazada con los
trajes de la difunta.

Por esta Aphrodita hubo de deeir sin duda aquel antiguo:
« La mujer es el mas lindo defeeto de la naturaleza.» '

' |

Aqui pongo fin 4 mi razzia humoristica por las variadas co~
marcas del pais du Tendre. Aventurcro de pensamiento y em-
prendedor de raza, 4 mpulse de los instintes de la verde Erin
que aun sc agitan en mi sangre, he dado rienda suelta 4 10i
plume caprichosa y aun no domesticada por el arfe, sin cui-
darme de las mal nacidas v estiradas conveniencias que pasan
por literarias. | Viejas coquetas! jLector, lector! qué Ipacinm::ia la
tuya! pero tambien jqué cachaza la mia! Perque 4la yuelta de:
todo, jgué diantre! no eran menester tantas palabras ni tanto
tiempo para descifrarte el sentido filésolico de aquel remedio
agimndstico de la culta Greeia , de aquel remedio tan herdico
gue O curaba radicalmente deél amor 6 ponia fin & la vida del
amante.

No eran menester tantas palabras ni tanto tiempe para sen-
tar estos aforismos.

El amor ha muerto. La humanidad ha dade el gran salfo de
Leucades. El salto de Leucades es el andlisis.—V:

Isipro WALL.

FRAGMENTO DE LAS MEMORIAS DE UN SARGENTO POLACO.

Con envidia me acuerdo yode Afila, que trabd mil combates,
y en su milésima batalla espermmentaba aun lo que ¢l llamaba
gaudia certaminun, las delicias del degiello... ;Hise visto ge-
neral tan viejo y wiciose como é? Por lo que hace & mi, que soy
sargento de artilleria ligera, confieso con franqueza que no
he tenido una decidida pasion por la guerra, sino durante mi
yrimera semana de recluta voluntario, y que no he saboreado
as delicias de Atila mas que una sola vez en mi vida. Dificil
serd que yo olvide mi célebre semana, ni mi primera aceion.
Una primera batalla separece muchisimo 4 una primera pa-
sion. jCudntas esperanzas ! jqué de ilusiones!... Cuando estd
préximo el instante solemne: que ‘deeide de'la suerie delas na-
ciones, cada soldado se figura que va & desempeniar el papel
de... del mas completo de los héroes histéricos 4 novelescos!
Llega en fin la hora de la pelea; se entra en ella con una im-
paciencia mezclada de inquietnd ; se esperimenta aina alterna-
tiva:que nos lleva 4 las agonios de la muerte, 64 los accesos de
un jﬁLilu frenético; se siente un terror pdnico que nos domina,
6 se mira uno elevadedla crestadel ergullo triunfal.JEn wnahora
se suceden un ejéreito de sensaciones, se amentona uin botin
de recuerdos para toda la vida. Mas para sentir todo esto eon
energia: es preciso un corazon virgen, un corazon deirecluta;
bicho estd que no hay hembre que nopueda componeriuna
buena novela sin mas que referir con’ 'sencillez ‘la historia de
un primer amor. Esto me anima ' [escribir la:de mi primera
batalla; y anadiré, gque esta batallaes el episodiodeuna célebre
lncha que por si-sela valié tanto’ eomo una ruidosa victoria, v
en su tiempo lleno 'de asombro & todos los pueblos de
pa. Por cierto-que aquel tiempo ‘estd ya- muy’ lejano , que
nuestros tﬁll'!;l’-’-

los pueblos han elvidade ya nuestros reveses
fos... pero los -seldad~s polacos siempre ‘tendrin en memoria

. En #i no eras & @ guien vo amaba, sino mfm.im,.ﬁ la * la" jornada de Stoezek.
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Después de la revolucion de 29 de noviembre resolvi entrar | gimientos, ni la del mismo Joseph Poniatowski & la ¢ | una conti ' & . . e ——
en el servicio. gSeré (e infanteria ¢ de cabulleria? Esta era toda Fﬂg legiones victoriosas, habian escitado un Enlua?as{}illle?;uﬁ ::g:iétﬁ fasiaio; E:lrlufri:ciﬂa}gml:ﬁ;% murr:m]f; e Solemp,, an placer inefable que libre y tranquilo reposaba sobre su cu- | eran gritos de victoria. Nuestra vanguardia acababa de hacer Esta escena de austeridad se modificaba & menudd con hiro-
la dificultad. Al fin de fijar mi eleccion recorria vo las calles | 4 aguel con que log varsovianos saludaron las pieles de tejon y | sobre mi cafion. Este bronce dgéiﬂ E-E:,Er 0 ars Propigg; o virginal. Su boca abierta estaba como respirando la brisa | cien prisioneros cosacos. iPrimer triunfo! Era inesplicable-nues- | mas v ocurrencias, Siempre que se tiraba una bala rastrera,
de Ya capital, y examinaba atentamente los uniformes de los | los zapatones de madera, No eran ¥a aplaugos ni sonrisas 1o que | mer pilar del templo de mi ‘elovig }al entre mi, sppg E;.Iﬂ- manand, ¥ su 0jo resplandeciente reflejaba los rayos del | era alegria. Aquellos cosacos harbudos. de sarmados, iban 4 pié | los bisofios no dejaban de acompanarla con sus deseos ¥ con-
imientos. Primeramente me paré delunte de un destacamen- | se los prodigaba; eran gritos, mil honras, eran bendiciones | grandeza militar, tal vez de n% trono | e esealon 4,6 - pl. Me volvi 4 acostar en el suelo, y tuve buen cuidado de | con la cabeza aja, y el aire contrito. Conforme iban desfilando | sejos. Una bala haciendo regates puede verse mucho tiempo y
to de granaderos. Iban en columnga cerrada; su marcha era | mezcladas con los sollozos de la innumerable poblacion. Por- | decide muchas veces de un eombate, ﬂium“d“ﬁ:;“ 5*;'!!1 Eemg prazarme 4 los rayos de la rueda, para defender mi tesoro | nuestros soldados hisofios les dirigian burletas, injurias v ame- | i larga distancia. Si daba en inclinarse 4 la izcz{ujmia, se lo tra-

E Lk L3 2 = -
contra toda sorpresa real 6 fantdstica. nazas, Buenas ﬁuﬂas se me pasaban de hacer otro tanto; mas | taba de restituir la direceion gritando: ;4 donde vas, demonio?
e

silenciosa, regular, imponente. Todos tenian grandes higotes | que el pueblo con su admirable instinto comprende siempre la | pana! ; No empezd Napoleon por mandar un :
eres de mi grado, me revesti de scvﬂri:im"i, y i dla derecha con mil santos! Si haeia un regato sobre la dere-

¥ galones de premio en los brazos. Eran veteranos, restos de | helleza de todos Ios euadros. A la vista de aquellos sacerdotes, | de estas ideas, concebi por mi bronce la tern canon ¢ Hﬂnﬂﬁﬂq ‘Asi se pasd una seman::{l;ﬂ primera semana de mi casa- | conociendo los

las legiones de Napoleen. Todos los miraban con respeto, | de aquellos labradores que abandonaban sus celdas solitarias y | por su querida; no me apartaba de ¢ ni unumldﬂ un Aty miento con a hermosa pieza de 4 ocho, semana de boda paraun | dije; ;Soldados polacos! irespetemos la desgracia! la suerte de | cha, se ln animaba... eso es, querida mia, jhravo! as, asl...
abrian calle para dejarlos pasar, y oia yo susurrar 4 mi alrede- | lo sombrio de sus bosques para combatir al enemigo de Ja Po- | miné sus defectos v sus coalidades , estydis SOI0- puntg, gy eargento de artilleria, la'semana mas feliz de mi vida! No tenia | la guerra es dudosa. jMuerte i los opresores! {Perdon 4 los ven- | siempra derecha. De este modo se la sermoneaba hasta (ue caia
dor: * stos son verdaderos soldados, estos son nuestros defen- lonia, el pueblo imaginaba con egpanto lo inminente del peh tarde en adgquirir un exacto mnﬂci;niam ld | & oaricter, Yn \un momento desocupado; parecia haberse cumplido el objeto de | eidos! iViva la Polonial—Los soldados guardaron silencio, im- | en las lineas rusas en medio de mil aclamaciones.
?ur;;as. jQué felices m:it pﬁis&hu Y03 FI Miig;]iﬁﬂﬂ, an; malg y aIl mismo timnpuaﬁescuhria con confianza los medios de EIE fisico y en lo moral. | Tengo tan P[‘.Esguh:? suﬁi::n ot .Eu.t: mi existencia; toda mi alma estaba concentrada en el calibre piresinnndﬂs de mis sentimientos generosos y de mi sent enciosa NE siiﬂi punto fijo cuinlas llmms durd el cai‘mﬂelu. e}uigléﬁ
B5LU050 €3 ser granadero. Me aproxime al peloton, me coloqué | fenderse. i i i ) de mi canon. - : elocuencia., inuamos nuestra m : Lie ia | absorbidos en una actividad ecalenturienta, se nos hacia larg
j:.'11 lado del anhgm-, y marchando gmmdgr%:mieme’ul i) tig la Me did una violenta tentacion de coger inmediatamente una iﬁﬁt?ﬁgﬁgmnetﬁzzlalilfigrgadti[:gll uEiil,;“Fm de U voz %ﬂ e I]l‘.‘.11111lre tanto nos fuimos acercando al Vistula; log Lielos es- que ﬂhsarm%;n;énﬁu?nﬁadu un arﬁliirrghgﬂtﬁggél u{-..ms[e}.ulélfﬂﬁp EFtinmpu . y empezdbamos ﬁﬂflcsenr que anocheciese. La arti-
caja, buscaba con la vista al comandante; yo queria alistarme | hoz 6 una escopeta de aquellas y meterme en el grupo delos | de Leipzig 6 el de Ostrolenka, pﬁ{}m L{ﬁg Ui Canane COMmG o) qabian quebrados en muchos parajes, y d cada paso se presen- | taba sobre los estribos, alargaba el cuello, levantaba la cabeza, | lleria rusa nos levaba noteria ventaja, por el nimero y calibre
en el acto, cuando en el olro estremo de la calle veo dpare- | campesinos para teper parte en los honores de la triunfal en- | 611 jen qué manos hahrd cai [iu‘T Esto oneito , que Serg aban grietas mas O menos profundas. Nuestro coronel con ayu- | y miraba por encima de los hombros de sus camaradas. g,umi de sus piezas: habiamos perdido alguna gente, teniamos muchos
? : ¥ oeguro de | da de una horquilla, fué el primero que se aventurd metiéndose | estas mirando, Mateo?—Mi sargento, aquellos condenados bri- | leridos, estdbamos estenmados I.'iEEi'ﬂﬁgﬂ; pero nuestro espiritu

cer, yeo brillar un nueyvo meteoro militar. Un husar (Krakus) | trada, Mas ; e6mo i 1 imnit: i icd i = o % qUe naig i,
, ( us) | trada. Mas 4 como era posible? j Cémo imitar el aire malicioso | entenderdi como yo. Este pensamiento es mi Gnicg mm en €l agua hasta las rodillas; didnos 6rden de seguirle. ;Se- | hones, que el cielo confundal—Y sefiald con el dedo las veci= | no se habia afectado en lo mas minimo, v nadie sonaba en re-

mantado sobre un eaballo blanco, él mismo todo blanco . ca- y atrevido de los risti ] : d - | 1Pol noneito ! iececila

- L anco, ; sticog, al aspecto sombrio y feroz de un ca- | {Pobre canoncito! Era una piececita de d ocho s 10 e v H0, en & e i A ! X
pote blanco, schacos blanco , plumero blanco... parecia un eis- | zador de las o illas del Niemen v la elevacion de sus estaturas | muy erande ; - Ly e Barenis guirle! jcon nuestras piezas sobre un hielo tan poco seguro? | nas eminencias. Entonces eché de ver sobye la colina de en- | lirarse. _ ;
ne nadando sobre las ﬂﬂgﬂlﬁ, 'ﬂﬂﬂdﬂs de In mulr.il:ud. Hacia mil | v la am:humsil;ind de sus espaldas? En tt'mL{llic: (e ; uella gente | da ?sagrénﬁﬂﬁﬁﬁrﬁ:irge m:?:igl' 1::-1 : Eﬂé‘:emr_ HIy bien o, p estaba pélido como la muerte: todas mis esperanzas uﬁiim— frente una cresta negra. ;jSi serd maleza, 6 mas bien schakos Do improviso oimos i nuestra izquierda una estrepitosa des-
evolueiones 4 cual mas graciosas ; hablaba & los de 4 pié;, daba Huhien vo parecide un conejo entre una bandada é’e lobos. de tiro, s bk e A adlmirgh, yes amenazaban ruina. Por fin llegamos & la opuesta banda | xusos? Yo no podia examinarlo. En esfo llegan unos ayudantes | carga. Los rusos acababan de descubirir por este lado unanueva
J ‘ gritando: j Viva la Polonial de campo gritando con toda su fuerza: javance la artilleria, en | bateria que nos cogia de costado. Volvimos nosotros dos cafio-
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la mnano 4 los ginetes, saludaba 4 los baleones adornados de iQué me habia pues de hacer, Kra P : , e iz debe- i nuestra vanguardia, O por ' posicion!—Partimos al lgalope... [se oy6 un caionazo: la bala | nes conten aqueilos nuevos interlocutores; nuestra posicion iba
hermosas varsovianas. Robaha Ia atencion general ; los hombres | Me fi:'ﬁlluhn ern p_fstremn:? perplejo. e e iRt O res #ﬁ:ﬁ nggi_;!ﬁanzah:;l lrsgﬁﬁﬁp]m.ﬁﬂﬂtﬁﬂ%ﬂﬂ ﬂI&jitg:ll{?Ei? [:;ﬂ:imﬂﬁ:mmﬂﬁefmﬁmbﬁ ¢l vﬂms nsﬁﬂm an Ech:- maté un caballo, rﬁa FI:ih["lﬁ de polyo, y desaparecid ha- | siendo cada vez mas crilica, jSeis caiiones de campaia contra
le aplaudian, las mujeres sonreian con él. Dejaron pasar en Un coronel conoeido mio que pasaba por alli me tocé en el | este obioto de mis jaagrﬂs Una nnnﬁu I ]ur ejemplo, 0o hian £an impaciencia. Los soldados nueyos tienen una alta opinion | ciendo recobecos. Subiimos 4 unas alturas, y nos yvimos enfrente | veinte piezas de grueso calibre de los rusos! Nuestros soldados
silencio el destacamento de los higotes largos; el airoso Kra- | hombro, «Tengo & mis drdenes un cuerpo volante, me dijo; me ]mﬂﬁ uedado dormido, o d M ver que en 2 de .P-Udl;r de la artilleria; tenian porlo tanto alguna inquietud | del enremigo que hizo redoblar sus fuegos. parecian como espantados de semejante desproporeion de fuer-
kus era el objeto de la admiracion popular, el fdolo del mo- | mi vanzuardia %m marchado ya , hoy salgo de Varsovia, nece- | batalla rfmnmcn enfro mhwﬂp 1“ iccal Dybiteh; 1¢ tomo TOENo verls llegar Ja ri-:pi:rﬂ {1E|l atague, Asi (que empez6 @ re- Una vasta llanura bordeada de matorrales y de hosques se | zas. Nuestros movimientos iban siendo menos rapidos , nuestras
mento, No pude menos de reparar en que el uniforme de caba- | sito artilleros; ;sabeis donde haya artilleros? Yo alisto :'Lins ﬁue ot i ﬁrg [I;'.] ImJ haﬂi 11;:1*1_5:‘:35 'e!;: . dﬂ&iﬁﬂ E‘:nhur it bl o L i kb campamento. | estendia hasta perderse de vista, En el eentro de esta llanura | descargas menos {recuentes. Las ceurrene’as v los chistes habian
leria sentaria muybien 4 mi edad y 4 mi figura, Adiviné en fin quieran serlo.—Aqui teneis uno , le respondi, poniéndome mi- | Me abalanzo 4 cortge la cabeza rlalEl marglgeﬂai ara llevarla ¢& i Ya viene la artilleria! {viva la artilleria] gritaban por todas | los rusos pusieron una baterfa de doce eaiones de grueso cali- | cesado. :
mi vocacion, y dije para mi: Dios me cred ser Hrakus, htarmente derecho; yo seré artillero vuestro.—Bien dijo el | liente aun al generalisimo Radziwill - 1.;5&?&1-&#1 [t tes. Nos salieron al Encuentm y nos colocaron en medio bre, que yomitaban sobre nosotros balas y adas. Detris de No MTECe SN (jue nuest comandante esperaba que los
Al momento me volvi en direccion de los enarteles de ca- coronel ; pronto, poneos el uniforme, venid 4 mi casa esta | se di6 tal mﬂg'tfa a def :Jj SOy 1"?;'” to. Lo que de cam : £ la bateria se veian grandes masas de m_il_:a leria, que perma- |rusos dividiesen sus fuerzas para atacarlos; yo al menos me
balleria; en medio del camino me éncontré envuelto en una | noche... artillero, 14 las diez en punto, me entiendes!y Fste cierto es que en vez 3113] ]E.mcaaﬁa?;z!: ﬂll-:i:«;aﬂ tenia Yo agarrat! § ‘Nosotros saludamos con ertusiasmo d nuestros camaradas, | necia inmévil, La nuestra lo mismo, 4 pié firme, en observa- | contenlo con suponerlo asi, porque no pretendo meterme 4 es-
wmensa muchedumbre que me arrastrs hiicia una puerta de la | era el modo de alistar los soldados durante la revolueion, uno de m?:-:l camaradas. Otra noche fud mucho puﬂj:i'-"mf&:".h Despuds de haber marchado hasta alli solos v gislados, nos en- _ eion, dejando 4 los arlilleros continuar su canoneo, plicar los planes militares, Lll_fjl.lg[! st de fijo es que en el mo-
B do oo, ' eiaba il U Do oy |l i 105 one, marcab o ds uniforme af o de | cables o car v s namois MO Gl G repents n medio e un cuno o vt qu | 6 oo g as ropas, sogun sus dirente, s, - e 1 S s ot i e o
- ; 0 entrando. Un persongje sin 08 eaflones. a marcha nos ejercitibamos en la maniobra. | al primer envite: ases; dos mis soldados; i cia numeroso. Tomd alas nuestra confianza, La fuerza  man en el ie ity € biIlia, st PICC ope | segun-
abria la_marcha; era este un viejo capuchino con su sayal 4 | Me apliqué 4 ella con tanto cui sl Boa envite; asesinaron después & todos m i %P:m e aballeria ; pero esos | que les son peculiares. Los artilleros, por ejemplo, no lienen bateria calld ; estaba tomada, gl
st it e | o Boinc, g4 o s v | i i SOl S S L G G R | i il o 0 | Mot R, o i) do e
=3 ':!“““”] puenio que besaba sus pies. Seguian al ea- | me dieron el mando de un cafion, La calumni i f s I Uestras mirg un bosque de lanzas, cuvas | fanteria; atentosd la voz de mando, prontos y exaclos en st Y 8 : javancen, esclamé, altrote! ¥ nuestra caba-
g;ﬂﬂ &::tm mf;flfd*’ los bql;squ&s de Augusto W. Traian es- | que debia mi grado 4 la particular Pruten-:im:n ﬂ?éﬁ%ﬁgdmr En\ﬂfgs t:{iiam ‘!:!ggntzﬁmr::ﬁr;l:t I;l!:;::ﬂiﬂ: %Eﬁ'% ; dnﬂ““lﬂ' hﬁ'!g&ng::nﬁ:ﬂ p[:'{:gésntahan sus colores rirganes"toﬂaﬂa | viniientpg, parec_ﬂjrﬁ Eﬂgg: r:urn;;ﬁf:; f;”d'ii?: ﬂiaggriufg:; mmwggg H:;ﬁ: Rgnﬂnnzg ME.SEH; :}ﬁ lill::lll-ﬂ} ;Lu t:':-:ia*iu :;"I u;;nﬂ]:]sf de-
] { - & = - . § ¥ iyl uk i e el < 8 w1l o : | ; - : r ' g .
145 coluaton & s pors ac piel de tejon, | - Sea como quiera, yo mismo quedé sorprendido, aténito y | dos esfuerzgs para dar senales e vidk: consegui en Ande’ fangre v de polvo. Se cend alegremente, y dormimos arru- | que Sus 0jo Bl ca Tibics obringion a anfe | S Seatnon e Ualer facity: (00C ariti b oa arilimoe.

cuyas unas bruiiidas col ; : 3 : : f push ladosg i : ; idas, aras ;
i, o Mo Gl s i ol e a3 s s et e | S e e sy ey i e g, yonaces L UL | O s ihian Bhs S0y tta el Gobear | ok Cobindn Tk Tos Voo o e e
tes cerraban la comitiva,—Ni la unu:ndn de los mas lucidos re- Esenﬁr la influencia de mi nueva posicion. Involuntariamente empezaba 4 m;;ﬂgﬁﬁm ;m[ﬁﬁ !;:njm mi caion !'ﬂ"' s Voces gconfusas, Se hizo alto, se envié 4 reconceer; trada. rabiaban deimpaciencia; obedecian d su pesar las 6rdenes sove-
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- tos rusos! }Peru gué, calibre! observaba otro-artillero: jestoes;
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ras del ecomandante que no cesaba de repetir: jal trote, mar-
chen! jad trote, adelante! En el movimiento de las banderolas
se echaba de wver la violeneia cou que se agitaban las manos de
los: soldados. Porfin , sonarvon las trompelas; las banderolus des-
apareeicrony bajaronse las lanzas : sel divigieron hieia cl ene-
migo:—idelante jal eseape! nyancen!...

Particron... Nosotros permanecimos al lado de loscanones,
sin' hacer nada, y casisin pensar en nada. Nuestro cuerpo, an-
fes tan bullicioso, tan movible, parecia petrificado. Nuestras
almas volaron 4 lo lejos, unidas & los hierros de lag lanzas de
nuestros gimetes. j Ya se aproximan & los rusos! | Ya losrusos
s¢ preparan @ reeibir la carga! Nosotros subimos encima de
nuesira curenas y cajas de municiones; mirdbamos inclinados
adelante con la boca abierta. En aquel instante se hubiera
sentido volar una anosca. Conocjamos (que de aquel choque
pendia nuestra suerte, la de nuestro ejéreito y E{uim’t la de
nuestra patria. F'ué un momento de espectativa y de angusfia
indecible. s Afortunadamente aquello mo duré mas que un
minulo.

Nuestra caballeria di6 con los ruses en medio de la Hanura;
las dos lineas chocaron y se confundieron. La masa totalise de-
tuvo , remolined en el mismo sitio, y desaparecié como la pol-
vareda impelida por el huracan. ‘ h,

Un grito que salié de entre nosotros (no he sabido quién le
di6 ) vino & romper nuestro silencio morfal; aquel grito pro-
clamaba la victoria; pero encontré muy pocos ecos. Nosolros,
como soldados nuevos , no comprendiamos aun el resultado del
combate; temiamos abandonarnos antes de tiempo & la ale-
gria. Esperemos, deciamos: nada hay seguro, nada se ve. Pero
; qué hacen? jDénde estan? .

Finalmente , una parte de aquella masa que vimos en la
llanura volvia hicia nosotros. Distinguimos las divisas de los
nuestros. jReconocimos sus gritos de guerra : la Polonia no ha
sueumbido! No hay duda, volvian victorioses.

La masa que se acercaba presentaba un singular especti-
culo, Eran hombres 4 pi¢, soldados de todas armas, pertrechos
de toda especie. Eran ryses prisioncros con toda su artilleria,
parques y bagajes.

No frataré de pintar nuestra alegria , nuestra arrebatada
alegria. jDios mio! jtoda la artilleria! jagquella formidable arti-
lleria!—Nos arrojamos sobre aquellas piezas, las abrazabamos...
en aguel momento no me Ell]{'}l'iﬁtllm de mi pieza de & ocho.

Los canones rusos eran hermosos, grandes, nuevoes, per-
lectamente montados y equipados en regla.—Reparad , mi
sargento, eselaimé Mateo; mirad qué dorados, que brillantes
son los canones de esos malditos rusos!—Yo me puse @ acari- |
ciar con placer la pulimentada superficie del bronce, y todo el
mundorepetia: jqué brillantes sonlos conones deesos maldi-

lo que se Hamaun calibre! junaibeca (de fuego! —>Me pused;
medir el calibre de nn ohs, ¥ itodos vepetian: jenidado,con el
calibre de los dichosos caiones! Pasamos & examinarilos atela-
jes, ¥y continuaren fodos esclamando: jque seoberbia baqueta
tienen esos. malilitos rusos! '
~[Imposible parece adivinar lo que nos puso .mas contentos:’
spodra creerse? pues fué la avena. Nuestra caballeria carveeia
dedorrajes; los rusos los tenian en.abundancia; Sus carres, sus
armones , hasta las curenas de sus.canones estaban lenas de
avena. Nuestros soldados se fuéron 4 ella con avidez: la me-
tian en sus morrales v en sus bolsilles , declazando que jamds
se-habia visto avena tan admirable.
La llegada del comandante eseitd nuevos trasportes de en—
tusiasmo. Volvia cansado, cubierto de sudor y de polvo. Le

rodeamos en tropel. El solo, en medio dela agitacion univer-
sal, estaba tranquilo y silencioso, mas parecia profundamente,
conmovido,—Hijos anios, dijo, os prometi condueiros al ene—
migo; vosatros me prometisteis vencerle; todos hemos cum-—
plido la palabra! |

Asi acabé la jornada deStoczek; porla noche no se hablaba
de ofra cosa. No habia .auditorio, fodos llevaban la palabra;
todo el mundoera valiente en jda pelea ¢ ingenioso en Ja con-
versacion, porque todos.eran dichosos. '

Si alguna vez tango la fortuna de conthagir par ai patia,

si veo algun dia el ejéreito ruso destmyuido , §i eneuentro ani

de la fortaleza de San Petershungo, indudablemente seré en—
tonces 'fﬂ!i!ﬂ:: JPero no sentiré ya , mien ese dia, lo gque disfruté
enami primera batalla, en la jornada de Stoezek ().

piececilp dle d.0cho ¥ disparo -con ella balas 4 la ciipula dorada ]

WAELmr s R PP S DRI T r—

URA CORNRIESA.

(Canclusiop.)
Esta ecurrencia de mujer encantadora hizo estremeeer
al pobre-exiado, y dié involuntariamente & eonocer su voz al
responder.
— Me mandaron acompanar 4 Vd., caballero, y no dis~
traerle.

Aténito quedo el aventurero al conoeer la voz del conde.
Pero ;qué interés tenia en acompanarle disfrazado en su pe-
regrinacion?

Esto se esplica. Atormentado por los celos, y temeroso zal
mismo tiempo de enojar & su mujer, creyé que el viaje 4 Es-
pufia sin pasaporte’era’una farsa para que le detaviesen los
gendarmes en ‘¢l camino, y pudiera volver 4 su granja 4 ju-
garle unp ‘treta. A conseécuencia de esto, dirigié sus baterias
para gue en ellas se estrellasen'los ingeniosos ardides del tér-
rible’ corsario Enrique Solan, y resolviése & proteger por si
mismo su travesia, de modo que no pudiese regresar 4 Fran-
cia, al menos/por mucho tiempo. . ’

No se empené el aventurero en penetrar semejante mis—
terio, y'si solo sé goz6 en martirizar al conde haciéndole mil
preguntas con respecto d su mujer, & cada cual mas indis=
cretas , hiriendo su orgullo de conde y sus celos de marido

“hajo de su librea de eriado.

De tormentos en tormentos llegaron al término de su car-
rera, y el solo nombre del conde habia sido suficiente para

..ﬂ], Ei comandante del cuerpo, que alcanzé la hrijlamr.é vietoria. de
Stoezek (que fué la primera de la guerra de Polonia ), era el intrépido
general Dwernicki, que despueés fué presidente de la comision polaca

en Paris,

2009 Ministerio de Cultura

' que no los parasen en el camino. La Gltima centinela francesa

habia quedado ya muy-atrée.

—Ya estd Vd. en Espafia, caballero; y yo me voy & volver.

— No por cierto. Aunmnoveo { los que deben de esperarme
aqui, y acaso pudiera necesitar de Vd. Al llegar'd aquel hos-
que dela derecha despediré & Vd.

Al estar ya en el bosque se pard 'elaventurero.

—Doy 4 Vd. mil gracias, sefior conde, por' el favor gue
acaba de hacerme. ;CGreia Vd. que no le habia yo conoeido?
JA qué tomar-ese disfraz...? Vaya, perdoneme "Vd. las chan-
zas que gasté en la caminata, y vamos ‘4 otra cosa. Ya le he
dicho 4 Vd. que no dejabade haber sus peligros en nuestra
espedicion. ;Es Vd. valiente?

—jCaballero!!! dijo el conde rechinando los dientes, tengo
el valor de tofo hombre bhien nacido.

—Me alegro. Pero no interprete 'Vd. mal mis palabras. Pre-
gunté i'Vd. si era-valienie, porque esti ahora'embarcado en
una aventura en que tal vez pudieran sufrir sus' nervios vio—
lentas convulsiones, si es que conociese el miedo.

Y pasose nuestro héroe & silbar eon ‘tanta fuerza, que en
medio de la neche yen aquel espeso bosque hubiera hecho
temblar las piernas al mismo Francisco’ Esteban. ‘Salieron 4
los silbidos, de detrds de las malezas, como hasta media do-
cena de malcarados hombres que rodearon d nuestros dos
viajeros. Cogieron dos de ellos la brida del caballo del conde,
el cual les pregunté balbuceando qué querian, y en lugar de
responder, le hieieron bajar hruscamente de su caballo.

~—Senor conde, le dijo entonces el aventurero que le ha-
bia tendido aquel lazo, Vd. acaba de hacerme un sehalado
favor. Debiera darle 4 Vd. las gracias; pero se las daré cum-
plidas dentro de algunos dias. Por ahora necesito todavia otro
sacrificio de parte de Wd.

Quiso fincharse el conde y responder con orgullo; pero

nase a callar. Alejése entonces su pérfido companero de viaje,
y estuvo largo rato en conferencia con uno de los misteriosos
personajes que del bosque salieron.
Trajeron al cabo un carruaje tirado de un fornido caballo.
—Serior conde, dijo el aventurero, si la sola librea de Vd.
pudo ‘proteger nuestro paso hasta aqui, por la misma razon
favorecerd mi regreso d Irancia. Quitese Vd. pues eseitraje
indigno de su persona, y déseln 4 este muchacho.
bedecié el conde sin replicar, y embutiéndese el mozo
dentro de su librea, monté en calidad de cochero. ¥a tene-
mos regresando & Francia al que dos horas antes gueria con
tanfo afan poder entrar en Espaha.
Al despuntar el dia quedaron en libertad ¢l condey succa-,
hallo para tomar el ‘camino de su granja. A su llegada, fué

itormentosaila esplicacion del viaje gue hizo 4 Ja condesa: afor-
itunatlamente nunca faltan (buenas razones d la mujer para;

Apaciguar dsu matido. :
‘Pero jquién erasu comun mistificador? Perdianse los dos!
en . mil conjeturas. ;
Allos poces dias-entregd un mozo 4 la puerta de la granja
un barril dewino de Jerez con:su direccion al conde, y un pa-
(quete cuidadosamente cerrado con el sobre d la condesa. Ade-
mas de esto tejo una tarjeta al portero y desaparecio.
o Lejase en aquella tarjeta: «Adolfo Desneuns, contraban-
1sta.» :

Juré.el conde no tener mas.eelos en suwida, y entre tanto
mandoé queibajasen el barril de derez i su bodega.

La eondesa se propuso para en adelante no tomar por
principes 4 los contrabandistas. Temblando de célera abri6
el paguete, y hallé.en él una pieza.de blondas de mucho pre-
ci0, que prometip enviar al eurpde la parroguia para que hi-:
«ciera de ellas un sobre-mesa e altar.—No se sabesi al fin|
«umpli6 con su segunda promesa. "

—

(Conclusion.)
Después de lasalida del gohemnador de la Torre, se entregt

criados y una criada. E
mnesa

: 3608 colpearon varios mnanjares en una
Yy se vetivaronsen silencio : al hacer lo mismo Sir Tomds,

| le pregunté la princesa gué mespuesta habia dado lareina 4 Sir

Enrique.
municacion con Vuestra Alteza.

supuesto que un acusado, sea quicn fuere , debe ser oido.

Bridges bajé la cabeza silenciosamente y se retir6.

Aquel mismo dia sufrié Isabel un interrogatorio, dirigido
por Gardiner y diez y nueve miembros del Consejo, concer-
niente 4 la acusacion de complicidad en la conspiracion de
Wyal. Nego haber tenido la menor parte en tan criminales in-
Irigas, y manitesté el horror profundo que le habia causado la
empresa de los rebeldes. Estadeclaracion , aunque pronunciada
con la mayor energia, no convencié sin embargo 4 los jueces,
pues Gardiner la respondié que Wyat habia confesado en el
tormento, que habia eserito & la princesa y que habia recibido
de ¢lla una carta. | | i 3
| .._'éﬁh ' Ya sé que ese fraidor se atreve 4 acusarme ; pero re-
petiré aqui-lo 'que he'dicho en otra parte , esclamé Isabel indig-
nada: ﬂﬂllfM}t&dﬂi{} con €1, y si persiste en ‘sus dec}urﬂcimigé
delante de'mi, me eonfesaré culpable, |

—El conde de Devonshire, repuso Gardiner. ha revelado
vuestra culpabilidad, ofreciendo renunciar 4 vuestra mano y
ausentarse de Inglaterra, si'S. M. le perdona la vida.

—ijCourfenay perjuro! grité la princesa sin poder contener-
se. Seilores, ahorraos el trabajo de dirigirme ‘mas preguntas
porque & ninguna contestaré, aun cuando se me aplﬁjuﬁ el
tormento. _ "od ' |

A miedia noche se present de nuevo 'en su cuarto Sir To-
mis'Bridge , seguido de unos cuantos soldados | y la dijo:

—Seiiora , ruego humildemente § V. A. que tenga la hondad
de seguirme. : |

unos /_Pnccrs hurgonazos fueron suficientes para que se resig- |

| wada de triunio.

commovidla.

la pringesa Isabel i profundas meditaciones, de las cuales le | A
saco Sir Tomdds Bridge, rs‘é:]-'lﬂ entrd en su enarto seguidoide dos -—.gﬁ;f[lﬂéﬂ os ha instigado pava que acuseis i Pi

—Tengo oérden , senora, contestd aquel, de no entrar en co- |
_ = { de la veina le llevaron 4 un calabozo inmediate.
—Decidme al menos cudndo debe interrrogarme ¢l consejo,

—i Adonde? pregunto la princesa lovant4ndoe
tura Ell 'gahlnﬁtult'lﬂ il reinu?I S rantindose. & Pop ¥er.

Bridges no contesto. .

— A presencia del consejo?... 7 Al cadalso 141 v
ceda lo'que’ quiera, i todo éstoy pronta... Marehem, 2~ Sl

Después de’ Hegar al piso bajo de la Topre L]nms_: :
Bridges por una escalera oseura , 4 cuyo ﬂstréh]g* fllm'?!:h'ﬂjar
gran puerta de hierro, que dos soldados abrieron eon udﬁl&“ha

J que atraveso Isabel siguiendo 4 Su guid, 40, y
’ Se_encontraban en' la'Sala ‘del tormento, St
una sola ldmpara opaca suspendida de la héveds "':f]f’i,_pm-

IEn una cama de cuero vacia recostado Attty
olros dos que le sostenian y le mojaban lag l:;lilﬁiign%m.:ﬁﬁh‘u
cuando con cordiales. Una capa mdiriu sus dislocads . |
pero su palidez ‘cadavérica, la espresion ‘de sys ﬁiﬂsﬂ.ﬁl?m*‘-ﬁi
composicion ‘de sus facciones revelaban toda 1y ihfé"}-l"-‘j b5~
los"horribles tormentos que acababa de sufriv. 1, 1’1}5’1[-lﬂd (e
conocio cof trabajo en aquel infeliz, 4 quien 'lii'lhiéln;?-ﬁul?ﬁ‘
acabarse 'de un solo golpe , ol impetuoso, al brillange debigg
liente Tomas Wyat, ‘A su lado estahan la reing Giﬂ.’d]f i}-.ﬂf’ﬂ“
nard y el conde de Devonshire. S e

Conmovida Isabel de piedad, de amor 'dﬂ'inﬂignaniﬂn-
alegria, pero eonoeiendo que en tan crifica circunsta : § Ue
pendia su salvacion de la firmeza que manifestase --=-u;.]§ 13 de-
pecho los sentimientos de ternura y de despecho w,rl S
pito & los-piés de la reina eselamando : .- 2I LSS

—1El cielo hendiga ¢ V. M. por haberos dignado concede
esta entrevista. Al lin podré probar mi inocencia. Sagite
—; De: qué modo? respondio friamente Mariai.-.Mﬁ]r.- vato 1y
serid reconocer ri[lE'-hﬂ sido enganada; pero no puedﬂﬁ =D
a la evidencia. Ese fraidor, que hoosado empunar Jys Ermm
confra su soberana, os acusa positivamente de mie sﬂ-ﬂmg
complice: en una deposicion salida de sus labios yﬂlmadf 2
su puilo, asegura en nombre del Juez Supremo ante clya ngﬂ r
Jestad va & comparecer, que le habeis alentado ey sy '1:3?{;. o E
de derribar mi poder, con el objeto de sentaros en o HEHE
| hacer participe de 61, por medio del matrimonio, al sonde ﬂY
i Devonghire vuestro amante. b piici :

—IEsa deelaracion es falsa; tan falsa como. es falaz el mige-
| rable que la ha inventado; tan falsa como infame ese estrane

jero que veo & vuestro lado, ¥ que se felicita por halier conse-
guido mi perdicion. Pero, paciencia, porque... por el alma de
nuestro padre, que es precisoique en efecto la lleve 4 cabo
para que deje yo de vengarme:cruelmente de sus aplificios ¢
infrigas. Ignoro si me habrd eserito-ese olro deseraeiads 5 pero
protesto que nunca herecibido carta sivya:-entreven éu.eso una
tenebrosa intriga de -ese estranjero, que me thonra con.sy
odio, vy que s duda ha inspirado & Wyat Ta cilummia 1o -'
medio del dolor. el
—Las aserciones mo son pruebas , dijo la semaicon severs
aeenlo. | S
~—Pues bieu, SirTomas "Wyal , si no quereis dejar enla his-
Loviaun nombre infame y odioso , retractad vuestrasipalabras v
proclamad mi inocencia. S

Wyat lamird de hito enhito, eomo sinadacomprentlisse, y |

la princesa le repitio lo que acababa de deeir. o |

- —Qué he declarado yo contra V. A.? murmuréial fin el |
infortunado eaballero. | ;
I —ue soy cémplice en vuestra conspivacion econtra 8, . -;

aqui presente: yasabeis (queeso noes verdad, ¥ yosnodebeis
morir echando wuna mancha indeleble en vuestro eseudo de
apmas, Os requiero pues para que retracieis wuesire depesicl
deelarando mi inoceneia. I
—i&h! Si... yaune acuerdo, ;Qué quereis, senara? jMe
hanthecho sufvirtanto! Por ofta parte... ofrecian salvarme k
witla... Eu una palabra, he mentido,
—Estilhien , respondiodsabel dirigiendo

—Condugidne d:los piés de'la prineesa , dijo” Vyat, s que

1 le sostenian,

LAS WRES REINAS. |

N nobienge cumplié su deseo, cuando esclamo: |
—>Seliora,, dignags perdonarme. i |
—Dios 05 perdone -como ¥o s perdono , le wcontestd Isihel

—Congue wuestro testimonioera falso, miserdile -E‘@m&?
ledijo Maria estupecfacta. Sge .
Lo que antes dije , si; lo quedhora digo.esila werdad.
—-—ii.;Persisﬂa an esta declaracion? ; ot f
—Persistivd en olla hasta mi Gllimo suspivo. = o

on Renard, que ha engaiadod V. AL, gue se M=
lado de mi, y que cscapaz de burlarse del mismoSatants.
Al pronuneiar-estas palabras savrojo Wiyl ung G
convilsiva, que trastorné todas sus facciones jﬂﬂ?‘j‘mﬁ% '

tido entre los brazos de sus guardianes., quienes Pt ¥
—Yo0 no implero en favor mio la real clemenei, & ﬂtﬂﬂ A
tenay; pero suplico & V. M. que no oiga confra Ia I}i’lﬂgﬁﬁ-ﬁw—ﬁ
consejos de Renard, autor de todos los desastres ?.HE' ord L
—Milord , le contest6 la reina, defendeis a mi lﬂfz'm’-‘uﬁeuﬂl' il
tanto fuego, porque alimentais todavia la esperanzd de oDLeHE
sumano: penefro vuestras miras y sabré impedirlas. s
—Lejos de mi esa idea, pues renuneio solemnemenie:
atrevidas pretensiones. _ g FT
— Courtenay ! eselamé dolorosamente Isabel, © o ¢ Tt
—Los nltimos acontecimientos, repuso 'nevﬂpﬁh}tﬂ:;q“{ﬁ co
curado cmnplﬁtmgenm1{1111 amor y de la ﬂnlbl__f:;ﬂ# " ;'P
que deseo es mi libertad, M I P e e
1 —j !'Je;t«:fél ‘.; M, _climtir}u&r esta noche %ﬂsm"ﬁsﬁgﬂn}ﬁég
yrecuntd Gardiner i la reina. (g s ST AR
i 2 No, contesté Marias vuelvan el conde .F"l“"l,mi;,lf%fvﬁt
respectivos arrestos hasta mahana, y dejetnos TeSpHaE S s
algunos instantes. _ PO
| L .
11, _ gy

__I__Pf:‘f'il-i..

tr.'a
(RLEAY

ot A ARAROERD

Aun cuando aparezca estrano, no es por €0 Egﬂ ntos 12
que la desdichada Juana Grey, que espﬂljﬂ,.ﬂzl."'%méﬁ' i und
notificacion de su sentencia ‘de muerte , eSPEIRECECinees

tranquilidad de finimo,, una dicha de que nunca has
habia gozado. El hacha del verdugo iba { herirla &ﬂﬁ?ﬂﬁ
no podia decir Dudley que porhaberle elfu delatadd £
| habia fracasado su temeraria empresa. ;timg?ﬂﬁ S

- acusarla de haber querido derribarla del trono: AESEEEE
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—
amente con el mundo, y le era al fin permitido ocuparse de
cyanto podia interesarle en el otro.

En la manana del domingo 11 de febrero se presenté su car-
colero decirla que el padre Feckenham y Sir Tomds Bridges,
UeY0 gnbema{lnr de la Torre, deseaban verla. #
__Haced que pasen adelante, respondié Juana, pues ya sé

que vienen d hacer aqui. Bien venidos seais, caballeros, ana-
di dirigiéndase al gobernador y al sacerdote : supongo que me
paeis agradables nuevas.

Al confrario , senora, contesté Bridges: las traemos muy

as: se nos ha encargado la triste comision de anunciaros

que manana tendrd lugar vuestro suplicio.
*_Ppues bien: hé ahi precisamente las buenas noficias que
70 gsperaha: suspiraba por mi libertad, y me regocijo al saber
que estd tan proxima.

__Tambien S. M. que no desea la perdicion de vuestra alma,

siadi6 Freckenham, me ha recomendado que proeure recon—

siliaros con el cielo.

_Leagradezco ese cuidado.

—~Contad con todo el celo que me inspira mi sageado minis-
ferio.

—Nunea he dudado de él. Decidme ahora algo demi esposo..
—Su ejecuclon’y la vuestra se verificaran & un. mismo |

ﬂempﬂ. ¥ 1 Tt
—; Conque le verd manana?
_..;?[':itl'_-'vﬂzﬁntﬂs.:

—iAh! No sé si lendré. bastantes flierzas para soportar esa

enfrevista..
—Preparaos pues, seiora.
—3A quo? _
- —A recibir { vuestro esposo, porgue va llega.
La puerta: se abrié bruseamente, y Dudley se arvojo & los

r

jrazos deJuana , en tanto que Freckenham y SirBridaes sere-|

tiraban al'fondo del calabozo.

- Ni una:palabra pronunciaron aguellos desdichados: abrazos:
reciproeos;,. sellozos inarvticulados y aliogados: suspires, fué el

' dnieo .irﬂﬂ-ﬂ que pudieron hiallar su emoeion: ¥ sw. fermua.
Después:de comtlemplaragquellasmudas y trist
108, s acered: ﬁ'-luann:eliaan%:mp-d'e- lareina ¥ ladijo:

—AMucho siento interrampiros;, sefiora;. pero- la volunlad de
Jureina és qUe- permamezeais peco tiempo. reunidos. |

—; Gome ha de ser! respondit Juana: nes velveremos & ver

an-el cadalso.

y vos,, milord....

—Biew, bien , repuse Budley con amargura: nos resta el
consuelo de que nos volveremos 4 eneontrar en un mundo, euya
felicidad 10 conseguird arrebatarnos la firania de una reina
despiadada.

Los soldados que habian conducido 4 Dudley al ealabozo de
Juana, lo arrancaron de los brazos de esta.

Juana pasé en oracion toda la noche que precedio al dia de
su ejecucion. Acompaiibala una joven de ilustre nacimiento
llumada Angela de Mountjoy , que habia jurado no separarse de
ella hasta el Gltimo instante, y al recostarse Juana 4 las fres de
lamanana, la di6 el encargo ;‘{e que la despertase { las cualro;
pero Angela no quiso ser rigurosamente exacla, porque aguel
suefio, el tltimo que su protectora disfrutaba en el mundo, era
para ella una cosa sagrada.

Q&IEﬂ Son va las cuatro? pregunté Juana despertindose sobre-
saltada.

—S0n las eineo, sefiora... os he desohedeeido. jSe me ligu-
rba que erais tan dichosa en suefios! _

—Lo era en efecto, porque sonaba que todo habia eoneluido
para mi, y que un coro de dingeles me Hevaba & las regiones
elernas.

—Todo eso se realizard, y pronto dejareis la tierra para i
dleielo § reuniros con vuestro esposo.

—Asilo espero, Angela; pero recuerde que en la gloria no
levisto 4 Lord Dudley. ;Al! He dormido poeo, 6 tal vez de-
masiado. r

~Ifti%n:ms perdonarme, seliorg.

_—iOh! No me quejo- de vos; me gquejo: de no haber encon-
frado & mi espose.

—Lo encontrapeis, porque yuestras oraciones satisfarin i
Dios por sus peeados.

—i{ A!Si: reguemespor ¢l, querida Angela. :

. —Vuestra suerte es preferible & la mia, porque el cielr vi
ddbrirse para vos', y yo... vey i perderes. _

—Tengames espal'amﬂ , ¥ 1OS Veremos tamnbien glgun dia.

—4No tomareis afgun alimento?

~No; ya no me euido de¥ euerpo.

110 en velo su cap
_ _ 1 desdichada vietima.

~ —No+ os veis abora por la Gltima: vez: en: el mundo., porque |
merireis separados;, aunge: &l misma hora; vos, sefiora, on el
misme sitio e que perecieron: Ana Bolena y Catalina Howard, |

colocada entre Angela y Freckenham ., leia en voz alta sus pre-
ces; la niebla se habia disipado alzun lanlo; pero la almostera
estaba hiimeda y el dia sombrio.

Llegada al pié del cadalso, Juana subié con paso firme los
escalones, y en seguida dirigio las palabras siguientes 1 los es-
pectadores de susuplicio. i

«Solo fundo la esperanza de mi salvacion eterna en la mi-
nsericordia del Altisimo , y en log méritos de la sangre de Je-
»sucristo, su tnieo hijo. Declaro que, iniciada en la palabra
» de Dios , lie faltado 4 ella mil veces; que he amado demasiado
»las vanidades del mundo, y que este suplicio es la justa es—
» Hiaciuu de mis pecados. bll‘ijﬂ al Elerno fervientes acciones
nde gracias por haberme concedido el tiempo* necesario para
» arrepentirme de mis culpas. Rogadle por mi alma. »

Mil voces se elevaron para cumplir sus deseos; y cuando se
arrodillé para entonar el Miserere, la imitaron muchizimos es-
pectadores.

Al Jevantarse dijo- 4 Angela:

—Entregareiseste libro 4 Siv Tomds Bridges: tomad para vos
como un sencillo reenerdo mis guantes y mi eollar.

- —Coneededme vuestro perdon, sefiora, esclamé Manger el |
verdugo poniéndose de rodillas. :

—Con todo mi corazon, 1*:35{11}11@] Juana: sois en esta hora

‘el mejor amigo que tengo en el mundo.
- —iQuéteneis, senora? preguntd el gobernador al observar |
que Jupna se estremeci y temblaba. :

—; Ol Nada, nada: me parecid haber visto & mi esposo pé-
lido v ensangrentado. .
— Hacia qué lado? vepuso Bridges, & quien esta eircuns-
taneia recordo el eneargo de Dudley. |
—Ahi. . Junto dese tajo... | A, Dios mio! Todavia le veo...
perono... hasido ilusion...
El gobernadorineling ta cabeza y murmurd, un oracion.
Juana mird 4 Angela; y estiproeedid & los preparativos

que: exigia el caso: mas 1o bien hube deseubierto el cuello,
recogido el pelo ¥ vendido los ajps dsu sefiora,. cuando cayd,
| dir redillas deshecha en: ligrimas..

isimas eftisio~ |

Easentenciada: busealia {4 tientasel tajp v deein:
—Donde esta?._. zdonde esta®

comird el hote. jQué es esto? ;
b con aire: de-severidad, Bl pobire.
Por fin, seeoloed delante de éliconelauxilio.de SirBridges. | eraiun elixininocente que confenia una pequ

mentos contra lo que se llama barbarie oriental, se ha dulei-
ficado hasta tal punto que la sola aplicacion de algunos golpes
en las plantas de los piés del reo, es hoy muy suficienle para
recordarles la observancia de la preseripeion religiosa y civil del
Koran. Aun en el mismo liempo en que esta ley se ejecutaba
rigorosamente . era necesario que el heeho que se suponia fuese
probado por dos testigos, y que al tiempo de la comparecencia
ante el Juez se conociese todavia en el aliento del acusado el
olor del vino. Un eadi célebre exigia que el reo para ser con-

“veneido, fuese ineapaz de distinguir un hombre de una mujer

y el eielo de la tierra. Por lo demds, muchos sultanes dela casa

‘otomana no escrupulizaron en infringir esta ley. Bayazeto 1y

Bayazeto II' eran los primeros que se embriagaban. Soliman
que les sucedid, Inzo por.el contrario una guerra atroz 4 los be-
hedores. Por su Orden se les hacia beber plomo derretido. Se-
lim H su hijo abolié estos edictos, v fué llamado en su virtud
el beodo.

El Sultan actual hebe vino de Champaiia, y sin embargo
no tiene esertipulo algune en condenar & muerte 4 los que le

Amilan,

El uso del dpio, aungue mueho mas desastroso que el del
viho, vy herido tambien de la misma primifiva prohibicion, ne
se practica menos en todos los paises del Oriente. Un historia-
dor tureo cuenta aludiendo 4 €1 y & su proseripeton por el Sul-
tan Amurates IV una aventura bien terrible, la que juzgamos.
oportune mmsertar aqui,

El Sultan Amurates estabaiacampado en Siria en la Hanura,
de Miridij-Dabik ., cuando sus cortesanos que lo habian acom-
panado a ln guerra le denuneiaron & su primer médieo Emir-
Fchelebi, como uno de los mas entregados al use del opio, El
prineipe hizo algunas preguntas al médieo, quien negd obstina-
damente, A por entonees todo quedd como concluido. Mas al
sgwente diy el porte sable del Sultan,, enemige del médico,
entrd en latienda,de-Ammrates, y le.anunei saber con certoza
qlue Emir-Eehelebii (el médieo) trait. consige un boteeito.de oro,
ell gue contemi suw prevision; de. opio. Amurates: sonriéndose
‘hizo venin delante. de si & Emiv-Felielebi, v registrindole.le en-
@ﬁu ‘contiene esto? le preguni6

lombre, pilido, respondit. que
na:dosis. dir Gpio.

Angelaoenitd el rostro entre sus manes:-Frekenham convie- | No dido que: me diveis ta verdid, re licd, Ammeates; pero para

—Senor, eselamo esta, recibe mi'ndinm ens by seno. Miseri--

| cordioso.

Cayo el liaeha,, y cavd la cabeza mas hermeosa del reino, la
cabeza:de una mujer tan inocente , que sin duda Hegd en. espi—
rituw hasta elitrono de Dios.

Elfconde de Devonshire fué desterrado d Franeia, v la prin-

cesa Isabel al castillo de Woodstock , bajo la vigilaneia de Sir |

Enrigue Bedingfeld.

LEGISLACION MUSULMANA.

LEYES PENALES.—IlJECUCIONES.—LEYES CONTRA LOS QUE BEBEN,
Y LOS QUE TOMAN OP10.—CONTRA LOS QUE BLASKEMAN.—{JPINIO-
NES DE L0OS MAHOMETANOS SOBRE JESUCRISTO.—LA APOSTASIA.
—EL HoMicinio.—EL PRECIO DE LA SANGRE.

Las leyes penales de los musulmanes se aplican, como se
aplicaban en otros tiempos las de Moisés, 4 los erimenes y deli-

tos eontra la religion, asi como @ 1as ofensas contra la sociedad.

Ellas eastigan igualmente tanto al apostata eomo al homnieida.
Sin embargo, su severidad estd muy lejos de la fria barbavie de
las leyes chinas vy japonesas. En estas ulimas se advierte la
crueldad de un déspota gue protege sn poder egoista por medio
de-un tervor atroz y sombrio; lo que i las otras las earacteriza,

es un respeto el mas profundo d la divinidad ¥ & kv moral. Las

penas aflictivas las Haman los mahometianos castigos del cielo:
ellas son inflexibles ¢ incommutables. Las penas correcelonales,
divigidas a reprimir los delitos secundarios, quedan por el con-
trario al arbitrio v voluntad del juez, guien las alenus disere-
cionalmente, segun el easo y las personas. |

Los Tuncionarvios publicos estan eseluidos det dereche co-
mun. El soberane los epstiga i su volonkul, segun le purece,
y sin que los tribunales tengan intervencion alguna en su pro-

“eeso. Son califieados com el epilelo de esclavos; pero Gnicamente

a ellos es & los que: comprende eza jnrisdiceion escepelonal: los
demis stubditos sem mzgados con arreglo d las leyes estable-

] eidas.

Ea aplicacion de la pena de muente vavie segui el ciso, ¥

segum ol erimen del condenado. Los meros paeticulures son

- M E&?&F F-'}.' Eﬁﬂ. e h}mi (RUIH] ﬂiﬁ].ll!‘l, qu{.l_. .&Iltﬂh’fi{i .::[Iﬂ: Emﬁhﬁ; los Lll&llﬂﬂ'ﬁ =011 th.lﬁi”ifl‘i *11 S IH’i?‘:ii'ﬂ. el ‘rir‘h”‘i:l i}.‘“

lirtaleza : fodos los eorazomes esiaban tristes, porgue todos
eploraban el fin de ka infortunada Juana Grey. Su juventud,

S mogeneta v su piedad eonmovian i los mas endurecidos, 'y

teitaban sentimientos de <IN €2k SUS INISMOs persegui-
¢s. Hra aquel un diz de . COMG Sk S6 esperase 10 ex—

lamidad piilica , ¥ en vez de convertir en regocijo el suplicia
que se preparaba , los bahitantes. de Londres hubieran quern
0 verlo vealizado. Puede asegurarse que nunen b subido ot
tadalso un ersonage histdrien eondgquistase tantas shmpkl s,
tomo |a Enﬁrhnﬂg Biduardo Vi. e
_Yaeratarde, y reinaba en la Tarre el mas profumndo sileneio,
iy, de pronte sacarom & Dudley de su enelexro. Bl primer
rm’Mm.presentﬁ-&' sae wista fné un eadalso: fo contemplt
*‘Mm, y ef gohernador te dijo-
—Es para lady Juama. _
—Esto os 1o que vo deseaba, responstid. eonmovido : MOTW
Antes que ella. ; Lawvereis, Sir Tomds?
L, milord.
~Pues hien . decidla que estaré 4 su lado enando exhale su
o suspirg,
Al ver Juana 4 Sir Bridges; le pregunti:
h;'g!-lﬂ “_?gadn ¢l momento? '
do oo SenoTa, contesto el gobernador: dejadme un recuerdo
©Yuestra hondad.
ili!r r“ poseo mas que este libro de oraciones, gue aun me
€ lalta, pero después de mi muerte serd vuestro.
huoePetdbales en la puerta del calabozo un piquete de arci-
del e’ J0€ apenas vieron & Juana, cuando dieron rnuestras
48 profundo sentimiento y se pusieron eén marcha. Juana,

il
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‘un teste sagrado que probibe que suw samgre sea derrgmada.

A los emnplesdos civiles v militares les corti b eabeza, bs que
por espaeio de tres dias estan espuestas ol pibiieo. La de un
ministre, ok de un baji de primera elase se espone en W a4a-
fute de plata; la de un bajd inferior 6 de un gemeral, sobre v

de madera; la de un oficial subalterno es arrojadiv & la tiexs bago

kn héveda de b primera puerta del serrblo. Las eabezas de bos

*-

personajes inportantes gue han sido sjusticisdos. en s provin-

eias, las salan 6 emyuelven en paja, v son comdueidas por tér-

taros & Constantinopla. Cuando se diecapitis & w musalman s

a, ¥ Sin Tomis Bridges nojaparhi sus ojos.de. | eonyeneerd vuesires enem

bx e dies espabdas, con su cabeza Dajo. del brazos los erislia-
nos son espuestos @l pablico hoca abwje ¥ con ka eabeza entre
las piernas. En los estados del gran Senor los ludrones de cuni-
nos reales son empalados. Lax penas eorreceionides son la re-
prenston, ka prision v los azoles. ;

wply exeventes! dice Mahoma en el eapitulo titulado Ee

Mesa, el vino, los juegos de azar, v las suertes de fechas, son

ahominaciones inventadas por Satanis. Absteneos de suuso, no
sea (que os pervirtais. El demonio se valdria de ellos para en-
cender entre vosotros la l]iﬁufiﬂﬁu_‘ y haceros olvidar 4 Dios v i
la oracion. jQuerriais haceros prevaricadores? Obedeced & Dios
v i su apostol, y creed!y | |
Bl castizo de este delito consiste en recibir ochenta palos si
o< hombre libre, y cuarenta si es eselavo; pero el que bebiese
vino pablicamente durante el ayuno del Ramazan QBB A ST o
depado & muerte. : |
por fortuna sobre este capitulo y en otros muehos ¢l eastigo

del cielo se ha humanizado singularmente; v esa severidad ri-

dicula que presta aumn @ los filosofos friz «ologistas tantos arau-

_ enemigos: tomad! en. el momento, v & vista
inlo s arrojé 4 Ios. pies delSultan, suplieindole revocase su

(Grdem, en I gue insistio. Amuarates ;. la viehima. obedeeié. El
‘Sultan; tuyo en seguida um placer e jugar: con ¢k al ajedrez;

apenas. habiun J‘.F‘f?“"-‘“ tres partidos, euando moribundo Emir-
Fchelebi eayd sobre la alfombra. Lo condujeron 4 su tienda,

¥ 4 poeo. espird.

Los devolos ausleros conceptuan al tabaco en el mismo
arado que lel opio y el vino, y se abstienen de él con el mismo
horror, Aun el café, que fué llevado por primera vez de la Ara-
bia 4 Constantinopla en el atio de 1555, estuvo proserito por
mucho tiempo. Ultimamente lo rehabilit6 el Sultan Amurates [11,
y después fué proscrito por Amurates IV. Desde el reinado de
Ihrahin [, los ulemas lo han tenido como su hebida predilecta.

Una legislacion lan teocrdtiea no podia dejar impune la
apostasia, la blasferia v los actos de impiedad. En efecto, ella
condena i muente & todo individuo que blasfemase contra Dios
0 contra el profeta Mahoma, asi como aquel que negase la mi-
sion divina del Moisés, 6 de Jesueristo. Pero si alguna vez no
era el escandalo. pablico vy vielento, la ley entonees era mas in-
iulgente. 3

Esle respeto de los musulmanes hicia Moisés y Jesueristo
sorprenderd 4 aquellos de nuestros leetores que bajo este punto
conserven las ideas yulgares. Muchos creen que el Koran es
un tejido de imprecaeiones desvergonzadas contra ln moral su-
blime de la Santa Biblia y del Evangelio. No es asi. La religion
mahometana reconoce todos los profetas y patriazeas de la ley
antigua. Ella reverencia igualmente & Abraham, el amigo de
Dios; a Job, el paciente en Dios; & David, el kalifa de Dios. Jo-
sueristo, elevado por el Koran sobre todos los profetas, es Ha-
mado Espivitu de Dios. Los mahometanos admiten como arti-
culo de- @& hasta sw encarnacion misteriosa en el seno de la
Virgen. Solamente Mahoma es & quien ellos reeonocen por su-
perior i Jesueristo, superior 4 todos: Himanlo el principe de los
profetas. Los musulmanes.creen que en ek momento en que los
judios mtentaron erueificar 4 Jesueriske, este subid al cielo. v
Judas, apostol infiel, sustituyé d swmaestro sobre I eruz , donn

i de sulrié todos los tormentos & que era acreedor por s traicion.,

Una de las senades que anmuneiarin el fin, del mundo, segun el
dogrma musubman , serd el advenimiento de Jesueristo hijo. de
Maria, que descenderd sobre uno de los minarctes de Ins mez-

puitas de Bamaseo. A swovista el anti-evisto caerd muerto, v se
THQ; ¥ S

derretird como una estatua de sal. Jesus, en aquet memento,
se presentard al mundo como vicario de Mahomix, & mvitard 4

los pueblos & convertivse 4 la verdadera 6, bajor ke pena de
muerte. Esta fabula, generalmente vecibisk por los. maalometa-

' nos, davd una idea del aprecio en que tienen 4 aquel 4 quien
Haman Bspiviiu de Dios, ¥ gue ellos mitan como &I#Tt'fu[}iiimp i

los Kalifos: universales., destinados & veinsr 4 1a vez sobre todos

s paeiblos de ku terrs,

Lo opostosie e uir musubman es ol crimen mas CUOT e

| gque phede eomaterse contra la divinidads kb muerte es si eas—

igo. Pero como, segun dice el profota, mas se co o Pios

dhe b cunyersioas de wn infiel que do by desteuceiom 06 mil ene.

migos. el apdstata puede escapar de su sembeneds, abjurando
omtamente ol ervor. Pero sy lo rehusa 6 se espatria, desde
160 pierde sus bienes, se anulan sus aelos etviles, v esti fa-

eriado bode bembre paza quitacke ba vida,

(Concluira.)

HISTORIA DE INGLATERRA

En ocho meses ha publicado la Bibliotecq Universal una
bella edicien de la eseelente Historia de Inglaterra por Ol
verio Goldsmith; cerea de setecientas pdginas 4 dos I"L‘“"!lm]i'r::
con mas de cuatroeientos grabados, de los cuales ul'n-.;.,*“-,”f
en el Gltimo niimero aleunas muestras 3 que solo ha costado ';.';
reales 4 los suseritores, y que desde hoy se vendersd m‘m‘u'ljl T
nida con una preciosa cubierta 4 40 ps. el ﬂjmuplalf E‘; tj;“,l,_
C1s0 ":'El'_ la obra i ﬂpl'ﬂ[‘i{ll‘ hzlﬂiil qllt'*. punto ha .‘:‘F‘-‘-illf'l:iu
economica fa edicion de tan interesante lihro. 4
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